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StatutárŶí ŵěsto KarlovǇ VarǇ jako nositel integrované strategie 
„Integrovaný plán rozvoje území Karlovy Vary“ 

IPRÚKV° 
 

vǇhlašuje 
 
 

21. výzvu k předkládáŶí projektovýĐh záŵěrů a žádostí o 
podporu pro opatřeŶí IPRÚKV° 

B1.1 
„OBNOVA HMOTNÉHO KULTURNÍHO DĚDICTVÍ A HISTORICKÝCH OBJEKTŮ“ 

 
VAZBA NA 41. VÝZVU ŘO IROP –  

 ZEFEKTIVNĚNÍ PREZENTACE, POSÍLENÍ OCHRANY A ROZVOJE 
KULTURNÍHO DĚDICTVÍ – INTEGROVANÉ PROJEKTY IPRÚ 
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Identifikace výzvy 

OperačŶí prograŵ IŶtegrovaŶý regioŶálŶí operačŶí prograŵ 

Specifický cíl IROP 
3.1: ZefektivŶěŶí prezeŶtaĐe, posíleŶí oĐhraŶǇ a rozvoje 
kulturŶího dědiĐtví 

Číslo výzvǇ ŘO IROP 41 

Číslo výzvǇ Ŷositele IPRÚ 21 

OpatřeŶí iŶtegrovaŶé strategie 
B1.1: OďŶova hŵotŶého kulturŶího dědiĐtví a historiĐkýĐh 
oďjektů 

PodopatřeŶí iŶtegrovaŶé 
strategie 

nerelevantní 

Druh výzvy pro projektové 
záŵěrǇ 

kolová 

Druh výzvǇ pro žádosti o 
podporu v MS 2014 + 

průďěžŶá 

Název praĐovŶí skupiŶǇ ŘídiĐího 
výboru IPRÚ 

Pracovní skupina „Památky“ 

Termíny 

Datuŵ a čas vǇhlášeŶí výzvǇ 
nositele IPRÚ 

07. 12. 2017; 12:00 

Datum a čas 
pro 
projektové 
záŵěrǇ 

ZahájeŶí příjŵu 
projektových 
záŵěrů do 
pracovní skupiny 

07. 12. 2017; 12:00 

UkoŶčeŶí příjŵu 
projektových 
záŵěrů do 
pracovní skupiny 

05. 01. 2018; 12:00 

Datuŵ a čas jedŶáŶí praĐovŶí 
skupiŶǇ ŘídiĐího výďoru IPRÚ 

12. 01. 2018; 09:00 

Datum a čas 
pro žádosti 
o podporu  

ZahájeŶí příjŵu 
žádostí o 
podporu 
v MS2014+ 

07. 12. 2018; 12:00 
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UkoŶčeŶí příjŵu 
žádostí o 
podporu 
v MS2014 + 

30. 04. 2018; 24:00 

Datum zahájení realizace projektu 

Datem zahájení realizace projektu se rozumí datum prvního 
právního úkonu týkajícího se aktivit projektu, na které jsou 
vǇŶaložeŶǇ způsoďilé Ŷeďo Ŷezpůsoďilé výdaje. Datum zahájení 
realizaĐe projektu ŵůže ďýt staŶoveŶo Ŷejdříve Ŷa ϭ. ϭ. ϮϬϭϰ, a 
to i v případě, že prvŶí právŶí úkoŶ ďǇl učiŶěŶ před tíŵto 
datem. 

Datuŵ ukoŶčeŶí realizaĐe 
projektu 

Do 30. 09. 2018 
RealizaĐe projektu Ŷesŵí ďýt ukoŶčeŶa před podáŶíŵ žádosti o 
podporu do MS2014+ 

Podpora 

Celková částka dotaĐe 
z Evropského fondu pro regionální 
rozvoj a státŶího rozpočtu pro 
výzvu 

Evropský fond pro regionální rozvoj – 29 750 ϬϬϬ Kč 
Státní rozpočet ;ŵaǆiŵálŶěͿ – 5 250 000 Kč 
 

Míra podpory z Evropského fondu 
pro regionální rozvoj a státního 
rozpočtu  

Evropský fond pro regionální rozvoj - 85 %  
StátŶí rozpočet:  
- orgaŶizačŶí složkǇ státu a jejiĐh příspěvkové orgaŶizaĐe - 15 %  
- kraje, oďĐe a jiŵi zřizovaŶé orgaŶizaĐe - 5 %  
- organizace zakládané kraji a obcemi, dobrovolné svazky obcí a 
jimi zakládané a zřizovaŶé orgaŶizaĐe, ŶestátŶí Ŷeziskové 
orgaŶizaĐe, Đírkve a ŶáďožeŶské společŶosti, evidovaŶé 
(církevní) právnické osoby a jiné soukromoprávní subjekty, 
jejiĐhž hlavŶíŵ účeleŵ ŶeŶí vǇtvářeŶí zisku a současŶě 
vǇkoŶávají veřejŶě prospěšŶou čiŶŶost v oďlasti ochrany 
kulturŶího dědiĐtví a péče o Ŷěj - 10 %  

- ostatní subjekty – 0 %  

MiŶiŵálŶí a ŵaǆiŵálŶí výše 
ĐelkovýĐh způsoďilýĐh výdajů 
projektu 

MiŶiŵálŶí výše způsoďilýĐh výdajů Ŷa jedeŶ projekt ŶeŶí 
stanovena. 
 
MaǆiŵálŶí výše ĐelkovýĐh výdajů Ŷa jedeŶ projekt:  
ϭϮϯ Ϯ8Ϯ ϬϬϬ Kč 

PodŵíŶkǇ veřejŶé podporǇ 

PodpořeŶǇ ďudou projektǇ v souladu s ŶařízeŶíŵ Evropské 
koŵise č. ϲϱϭ/ϮϬϭϰ ze ϭϳ. červŶa ϮϬϭϰ, kterýŵ se v souladu s 
čláŶkǇ ϭϬϳ a ϭϬϴ SŵlouvǇ prohlašují určité kategorie podporǇ 
za slučitelŶé s vŶitřŶíŵ trhem, Oddíl 11 – Podpora kultury a 
zaĐhováŶí kulturŶího dědiĐtví, čláŶek ϱϯ Podpora kulturǇ a 
zaĐhováŶí kulturŶího dědiĐtví. 
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Zacílení podpory 

Typy podporovaných projektů 

OďŶova a rekoŶstrukĐe paŵátkově ĐhráŶěŶýĐh oďjektů v území 
kandidujícím na zápis do SezŶaŵu světového kulturŶího 
a přírodŶího dědiĐtví UNESCO. 
 
Objekt musí být zapsán v ÚstředŶíŵ seznamu kulturních 
paŵátek ČR. 
 
Předŵěteŵ podporǇ Ŷeďudou koŵerčŶí turistiĐká zařízeŶí 
jako volŶočasová zařízeŶí, lázeňské provozǇ, uďǇtovaĐí a 
stravovaĐí zařízeŶí. 

Území realizace  

Území aglomerace IPRÚKV° - vymezení aglomerace vychází 
z integrovaného nástroje IPRÚKV° 
http://www.kvprojekty.cz/integrovane-nastroje/ipru-

kv/dokument/, více viz kap. 1. 

OprávŶěŶí žadatelé 
VlastŶíĐi paŵátek Ŷeďo suďjektǇ s práveŵ hospodařeŶí ;podle 
zápisu v katastru ŶeŵovitostíͿ kroŵě fǇziĐkýĐh osoď 
nepodnikajících.  

Cílová skupina 
NávštěvŶíĐi, vlastŶíĐi paŵátek, suďjektǇ s práveŵ hospodařeŶí, 
místní obyvatelé a podnikatelé 

VěĐŶé zaŵěřeŶí 

Podporované aktivity 

RevitalizaĐe a zatraktivŶěŶí: 
- paŵátek zapsaŶýĐh Ŷa IŶdikativŶí sezŶaŵ světového dědiĐtví 
UNESCO v kategorii kulturŶí dědiĐtví a zároveň zapsaŶýĐh 
v ÚstředŶíŵ sezŶaŵu kulturŶíĐh paŵátek ČR  
http://www.strukturalni-
fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-
prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur 
PřílohǇ Pϴ – P11 Specifických pravidel výzvy (verze 1.1, platnost 
od 08. 02. 2017) 

Indikátory 

90501 - Počet revitalizovaŶýĐh paŵátkovýĐh oďjektů 
 
91005 - ZvýšeŶí očekávaŶého počtu Ŷávštěv podporovaŶýĐh 
kulturních a přírodŶíĐh paŵátek a atrakĐí 

http://www.kvprojekty.cz/integrovane-nastroje/ipru-kv/dokument/
http://www.kvprojekty.cz/integrovane-nastroje/ipru-kv/dokument/
http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur
http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur
http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur


 

5 
 

 

 

 
  

Náležitosti projektového záŵěru 

Struktura projektového záŵěru 
Projektové záŵěrǇ ŵusí oďsahovat ŵiŶiŵálŶě iŶforŵaĐe 
oďsažeŶé ve vzoru projektového záŵěru a žadatel je poviŶeŶ 
vǇužít vzor projektového záŵěru, který je přílohou této výzvǇ. 

PoviŶŶé přílohǇ projektového 
záŵěru 

DokladǇ o právŶí suďjektivitě; dostačujíĐí je prostá kopie 
dokumentu. 

Právní subjektivitu nemusí dokládat: 
- kraje  
- obce  
- orgaŶizačŶí složkǇ státu 
- státní organizace 

Forŵa a způsoď podáŶí 
projektového záŵěru 

Projektový záŵěr včetŶě příloh je ŶutŶé podat píseŵŶě Ŷa 
podatelnu MMKV, Moskevská 21, Karlovy Vary ve 2 paré (1 
paré originál – kroŵě dokladu o právŶí suďjektivitě, 1 paré 
prostá kopie) současŶě s elektronickou podobou (prostý scan) 
všeĐh dokuŵeŶtů v Ŷěkteréŵ z forŵátů *.doc, *.docx, *.xls, 
*.xlsx,  pdf  Ŷa CD či DVD (vše v uzavřeŶé oďálĐe, ŶadepsaŶé 
„IPRÚKV – projektový záŵěr, výzva č. 21 - NEOTVÍRAT“) 

Způsoďilé výdaje 

VěĐŶá způsoďilost 

Žadatel se řídí do vǇdáŶí právŶího aktu OďeĐŶýŵi a 
SpeĐifiĐkýŵi pravidlǇ pro žadatele a příjeŵĐe iŶtegrovaŶýĐh 
projektů pro výzvu č. 41 IROP ve zŶěŶí platŶéŵ ke dŶi vǇhlášeŶí 
výzvy, tj. Obecnými pravidly (verze 1.10, platnost od 27. 10. 
2017, Specifickými pravidly (verze 1.1, platnost od 08. 02. 
ϮϬϭϳͿ. V doďě realizaĐe, tj. od data vǇdáŶí právŶího aktu, se 
příjeŵĐe řídí vždǇ aktuální verzí výše uvedeŶýĐh Pravidel. 

Časová způsoďilost 01. 01. 2014 - 30. 09. 2018 
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Další detailǇ výzvǇ 

ProváděŶí zŵěŶ výzvǇ 

V kolovýĐh výzváĐh Ŷeŵůže Ŷositel provádět zŵěŶǇ uvedeŶé v 
kapitole 2.2 Obecných pravidel (verze 1.10, platnost od 27. 10. 
2017), pokud to ŶeŶí vǇŶuĐeŶo právŶíŵi předpisǇ Ŷeďo zŵěŶou 
ŵetodiĐkého prostředí. DotaceEU.cz - Výzva č. ϰϭ ZefektivŶěŶí 
prezeŶtaĐe, posíleŶí oĐhraŶǇ a rozvoje kulturŶího dědiĐtví-int. 
proj. IPRÚ 
 
Nositel strategie ďude o zŵěŶáĐh výzvǇ Ŷositele iŶforŵovat Ŷa 
http://www.kvprojekty.eu/integrovane-nastroje/ipru-kv/ 
 

ZŵěŶǇ ve výzvě se Ŷevztahují Ŷa projektové záŵěrǇ, které již 
žadatelé podali. 

PříjŵǇ projektu 

PodporovaŶé projektǇ podléhají pravidlůŵ veřejŶé podporǇ a 
jsou vǇloučeŶǇ z aplikaĐe čl. ϲϭ a ϲϱ OďeĐŶého ŶařízeŶí. 
MaǆiŵálŶí výše iŶvestičŶí podpory se stanoví jako rozdíl 
ĐelkovýĐh způsoďilýĐh výdajů a diskoŶtovaŶýĐh čistýĐh příjŵů, tj. 
rozdílu diskoŶtovaŶýĐh provozŶíĐh příjŵů a diskoŶtovaŶýĐh 
provozŶíĐh výdajů za doďu životŶosti projektu ;refereŶčŶí 
období). 

Způsoď hodŶoĐeŶí 

PředložeŶé projektové záŵěrǇ ďudou zařazeŶǇ Ŷa projedŶáŶí do 
pracovní skupiny „Památky“.  
SŵǇsleŵ této výzvǇ je vǇtvořit z projektovýĐh záŵěrů soubor 
ŶaplňujíĐí ze 100 % alokaci výzvy nositele integrovaného nástroje 
a hodŶotǇ iŶdikátorů IPRÚKV°.  
 
Proces projednávání projektového záŵěru v IPRÚ:  

1. Nositel iŶtegrovaŶé strategie vǇhlašuje výzvu Ŷa 
předkládáŶí projektovýĐh záŵěrů po vǇhlášeŶí výzvǇ ŘO 
IROP Ŷa podporu iŶtegrovaŶýĐh projektů IPRÚ.  

2. V termínu daném touto výzvou projedná pracovní 
skupiŶa ŘídiĐího výďoru IPRÚKV° projektové záŵěrǇ, 
z ŶiĐhž vǇtvoří souďor ;souďorǇͿ projektovýĐh záŵěrů, 
souďorǇ ďudou poté předložeŶǇ ŘídiĐíŵu výďoru 
IPRÚKV°. Běheŵ jedŶáŶí praĐovŶí skupiŶǇ ďude ŵožŶost 
vraĐet projektové záŵěrǇ k dopraĐováŶí za účeleŵ ϭϬϬ% 
ŶaplŶěŶí alokaĐe a ϭϬϬ% ŶaplŶěŶí iŶdikátorů. V případě 
vráĐeŶí projektovýĐh záŵěrů ďude ŶastaveŶa 
dostatečŶě dlouhá lhůta Ŷa jejiĐh přepraĐováŶí. Na 
jedŶáŶí praĐovŶí skupiŶǇ se účastŶíĐi ŵohou dohodŶout 
Ŷa případŶéŵ dalšíŵ jedŶáŶí a Ŷa forŵě podáŶí 
přepraĐovaŶýĐh projektovýĐh záŵěrů. Předkladatelé 
projektovýĐh záŵěrů ďudou ŵít ŵožŶost přepraĐovat 
projektové záŵěrǇ příŵo Ŷa jedŶáŶí praĐovŶí skupiŶǇ a 
v takovéŵ případě ďude zŵěŶa projektového záŵěru 
parafováŶa předkladateleŵ ;statutárŶíŵ zástupĐeŵ, či 
jeho zplŶoŵoĐŶěŶýŵ zástupcem) na jednání pracovní 
skupiŶǇ. Takto přepraĐovaŶé projektové záŵěrǇ ďudou 

http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur
http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur
http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur
http://www.kvprojekty.eu/integrovane-nastroje/ipru-kv/


 

7 
 

poté předložeŶǇ ŘídiĐíŵu výďoru IPRÚKV°. Z jednání 
praĐovŶí skupiŶǇ je pořizováŶ zápis, kde ďudou veškeré 
události zaznamenány.  

3. ŘídíĐí výďor posoudí soulad projektovýĐh záŵěrů s  
IPRÚKV° a výzvou nositele integrovaného nástroje dle 
kritérií uvedených v příloze č. ϭ této výzvǇ.  

4. ŘídíĐí výďor posoudí ŵíru přispěŶí souďorů projektovýĐh 
záŵěrů k plŶěŶí iŶtegrovaŶé strategie. V případě, že 
ďude předložeŶo víĐe souďorů projektovýĐh záŵěrů 
s fiŶaŶčŶíŵi požadavkǇ překračujíĐíŵi alokaĐi výzvǇ, 
ŘídíĐí výďor doporučí tǇ souďorǇ projektovýĐh záŵěrů, 
které ďudou vǇhodŶoĐeŶǇ jako ŶejvíĐe přispívajíĐí 
k plŶěŶí iŶtegrovaŶé strategie až do výše volŶé fiŶaŶčŶí 
alokaĐe výzvǇ, a to Ŷa základě kritérií uvedených 
v příloze č. ϭ této výzvǇ. 

5. Projektovýŵ záŵěrůŵ, které vǇhoví kritériíŵ souladu 
s IPRÚKV° a zároveň ďudou součástí souďorů 
projektovýĐh záŵěrů, které Ŷejvětší ŵěrou přispívají 
k plŶěŶí iŶtegrovaŶé strategie, vydá ŘídíĐí výďor 
vǇjádřeŶí o jejich souladu či Ŷesouladu s iŶtegrovaŶou 
strategií. ŘídíĐí výďor vǇdá vǇjádřeŶí o souladu či 
nesouladu s iŶtegrovaŶou strategií všeŵ projektovýŵ 
záŵěrůŵ, které ďǇlǇ projedŶáŶǇ praĐovŶí skupiŶou. 

6. Po projednání ŘídíĐíŵ výďoreŵ zpraĐuje žadatel žádost o 
podporu v MSϮϬϭϰ+. VǇjádřeŶí ŘídíĐího výboru je její 
poviŶŶou přílohou pro předložeŶí do výzvǇ ŘO IROP. 
 

SaŵotŶé hodŶoĐeŶí žádostí o podporu ďude provádět CeŶtruŵ 
pro regionální rozvoj ČR (CRR) koŶtrolou forŵálŶíĐh Ŷáležitostí a 
přijatelŶosti. VěĐŶé hodŶoĐeŶí se neprovádí. 
Více k hodnocení ze strany CRR viz kap. 5 Specifický pravidel 
„HodŶoĐeŶí a výďěr projektů“ výzvǇ ŘO IROP č. ϰϭ ;verze ϭ.ϭ, 
platnost od 08. 02. 2017). 
Podrobné informace jsou uvedeny v OperačŶíŵ ŵaŶuálu pro 
žadatele na: 
http://www.kvprojekty.eu/integrovane-nastroje/ipru-
kv/operacni-manual/ 

Kritéria pro posouzení 
projektového záŵěru Ŷa ŘV IPRÚ 

Seznam kritérií pro posouzeŶí souladu projektového záŵěru 
s integrovanou strategií IPRÚ je uveden v příloze č. ϭ této výzvǇ. 

Další speĐifika výzvǇ 

VǇjádřeŶí ŘV je jako příloha úplŶé žádosti o podporu platŶé do 
data, které je v projektovéŵ záŵěru uvedeŶo jako Ŷejzazší 
terŵíŶ podáŶí žádosti o podporu. 
PlŶěŶí iŶdikátorů Ŷa úrovŶi projektového záŵěru ďǇ ŵělo 
odpovídat výši požadovaŶého rozpočtu projektového záŵěru 
vzhledem k alokaci výzvy. 

Odkaz na Obecná a Specifická 
pravidla výzvǇ ŘídiĐího orgáŶu 
IROP 

http://www.strukturalni-
fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-
prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur 
Obecná pravidla (verze 1.10, platnost od 27. 10. 2017), 
Specifická pravidla (verze 1.1, platnost od 08. 02. 2017). 

http://www.kvprojekty.eu/integrovane-nastroje/ipru-kv/operacni-manual/
http://www.kvprojekty.eu/integrovane-nastroje/ipru-kv/operacni-manual/
http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur
http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur
http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur
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Kontakty pro poskytování 
informací 

tematický koordinátor: 
Martina Riedlová, m.riedlova@mmkv.cz, 353 151 354 
 
ŵaŶažer IPRÚKV°:  
Ing. Toŵáš Sýkora, t.sykora@mmkv.cz, 604 584 637 
 
MaŶažer IPRÚKV° a tematický koordinátor poskytují konzultace a 
metodickou podporu týkající se vazďǇ a souladu předkládaných 
projektovýĐh žádostí ve vztahu k IPRÚKV° jako celku. 
 
Centrum pro regionální rozvoj ČR: 
http://www.crr.cz/cs/kontakty/kontakty-irop/karlovarsky-kraj/ 

 
CRR poskytuje metodiĐkou a koŶzultačŶí podporu s ohledem na 
ŵožŶosti podporǇ v jedŶotlivýĐh speĐifiĐkýĐh ĐílíĐh operačŶího 
programu IROP. 

SezŶaŵ příloh výzvǇ 

P1 Seznam kritérií pro posouzení souladu projektového 
záŵěru s integrovanou strategií IPRÚKV° 

P2 A Projektový záŵěr 
P2 B Pokyny k vǇplŶěŶí projektového záŵěru 
P3 Vzor vǇjádřeŶí řídíĐího výďoru IPRÚKV° o 

souladu/Ŷesouladu projektového záŵěru s iŶtegrovaŶou 
strategií 

P4 Závazky vyplývající ze stanoviska SEA 
P5 OperačŶí ŵaŶuál nositele 

mailto:m.riedlova@mmkv.cz
mailto:t.sykora@mmkv.cz
http://www.crr.cz/cs/kontakty/kontakty-irop/karlovarsky-kraj/
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PŘÍLOHA 1 

Výzvy č. 21 nositele IPRÚKV° 

B1.1  

„OBNOVA HMOTNÉHO KULTURNÍHO DĚDICTVÍ A HISTORICKÝCH OBJEKTŮ“ 

 

Seznam kritérií pro posouzení souladu projektového 

záŵěru s integrovanou strategií IPRÚKV° 

 

Výstupeŵ praĐovŶí skupiŶǇ, který je předáŶ do ŘídiĐího výďoru, jsou projektové záŵěrǇ uspořádaŶé 
do souďorů projektovýĐh záŵěrů. 

 

1) Nejprve ďudou jedŶotlivé projektové záŵěrǇ posouzeŶǇ iŶdividuálŶě dle Ŷíže uvedeŶýĐh 
kritérií: 

Kritéria přijatelŶosti Zdroj informací Specifikum kritéria ANO/NE 

Projektový záŵěr je 

v souladu 

s tematickým 

zaŵěřeŶíŵ IPRÚ, 

opatřeŶíŵ Bϭ.ϭ 

Projektový záŵěr 

OpatřeŶí B1.1: Revitalizovat a chránit 

historicko-kulturŶí ráz prostředí 
Řídicí výbor posoudí relevanci aktivit 

projektového záŵěru vzhledeŵ k popisu 

opatřeŶí. 

 

PotřeďŶost realizaĐe 
projektového záŵěru je 

odůvodŶěŶá. 

Projektový záŵěr 

 

Řídicí výbor posoudí, zda jsou důvodǇ 
uvedené v projektovéŵ záŵěru 
relevantní. 

 

Projektový záŵěr 

popisuje pozitivní 

dopad projektu na 

vymezené území. 

Projektový záŵěr 

- součást agloŵeraĐe IPRÚKV° 

- součást zóŶǇ kaŶdidujíĐí Ŷa 
UNESCO 

- má pozitivní dopad na cílovou 

skupiŶu ve výše uvedeŶéŵ úzeŵí 

 

Projektový záŵěr je 

v souladu 

s harmonogramem 

uvedeŶýŵ ve výzvě. 

Projektový záŵěr  

- zahájení realizace po 1. 1. 2014 

- ukoŶčeŶí realizaĐe Ŷejpozději 
30. 9. 2018 

 

Projektový záŵěr má 

jedŶozŶačŶě popsaŶé 
financování v souladu 

s výzvou. 

Projektový záŵěr 

- ŵaǆ. oďjeŵ ĐelkovýĐh výdajů 
(123 282 ϬϬϬ KčͿ 

- správŶá výše podílu EU 

(max. 85 %) 

- správŶá výše podílu SR 

(0/5/10/15 %, v závislosti na typu 

žadateleͿ 
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Projektový záŵěr má 

jedŶozŶačŶě určeŶé 
žadatele a v případě 
dalšíĐh zapojeŶýĐh 
suďjektů je 
jedŶozŶačŶě popsáŶa 
jejich role v projektu. 

Projektový záŵěr + 

doklad o právní 

suďjektivitě 

- tǇp žadatele odpovídá výzvě 

 

Projektový záŵěr 

přispívá k naplŶěŶí 
iŶdikátorů příslušŶého 
opatřeŶí IPRÚ 

Projektový záŵěr - 90501 Počet revitalizovaŶýĐh 
paŵátkovýĐh oďjektů 

- 91005 ZvýšeŶí očekávaŶého počtu 
Ŷávštěv podporovaŶýĐh 
kulturních a přírodŶíĐh paŵátek  
a atrakcí 

 

Projektový záŵěr 

ŶepřevǇšuje výši volné 

fiŶaŶčŶí alokace na 

daŶé opatřeŶí a výzvu 

nositele IPRÚ. 

Projektový záŵěr 

- pokud je souďor projektů tvořeŶ 
pouze jedním projektovým 

záŵěreŵ, pak oďjeŵ požadovaŶé 
dotaĐe projektového záŵěru 
Ŷesŵí převýšit alokaĐi výzvǇ ;29 

750 000 Kč ERDFͿ 
- pokud je souďor projektů tvořeŶ 

víĐe projektovýŵi záŵěrǇ, pak 
Đelkový oďjeŵ požadovaŶé dotaĐe 
souďoru, jehož je projektový 
záŵěr součástí, Ŷesŵí převǇšovat 
alokaci výzvy (29 750 000 Kč 
ERDF) 

 

Předkladatelé 
prokazatelŶě 
připravovali 
projektový záŵěr 
v koordinaci 

s nositelem IPRÚKV° a 

ostatními partnery. 

 

Projektový záŵěr + 

prezeŶčŶí listiŶǇ a 
zápisy z jednání PS; 

ŵeŵoraŶduŵ ;či jiŶý 
doklad) o spolupráci 

s ostatními partnery 

miŶiŵálŶě od vǇhlášeŶí výzvǇ do předložeŶí 
projektového záŵěru Řídicímu výboru  

 

Výsledky projektu jsou 

udržitelŶé (pokud je 

relevantní - 

udržitelŶostí se rozuŵí 
poviŶŶosti dle čl. 71 
ŶařízeŶí 
č. 1303/2013).

1
   

Projektový záŵěr + 

příp. jiŶý dokuŵeŶt 
  

Předkladatel předložil 
projektový záŵěr 

Projektový záŵěr + - projektový záŵěr oďsahuje 
všeĐhŶǇ požadovaŶé iŶforŵaĐe  

 

                                                           
1 V případě, že kritérium není relevantní, do sloupce „ANO/NE“ uveďte „není relevantní“. Možnost uvést do 
výsledku hodnocení „není relevantní“ se vztahuje pouze na kritérium týkající se udržitelnosti výsledků projektu 
(nevztahuje se na jiné kritérium ze seznamu kritérií přílohy č. 15Ǽ.  
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v úplném rozsahu 

včetŶě všeĐh 
poviŶŶýĐh příloh 

poviŶŶé přílohǇ - doklad o právŶí suďjektivitě 

 

 

2) V případě, že výstupeŵ z praĐovŶí skupiŶǇ ďude víĐe souďorů projektovýĐh záŵěrů, které 
ďudou přesahovat paraŵetrǇ výzvǇ, porovŶá ŘV předložeŶé souďorǇ projektovýĐh záŵěrů 
vzájeŵŶě ŵezi seďou Ŷa základě posouzení míry přispěŶí souďorů projektovýĐh záŵěrů 

k plŶěŶí iŶtegrovaŶé strategie. PosuzováŶǇ ďudou souďorǇ projektovýĐh záŵěrů se 
zahrŶutíŵ pouze těĐh projektovýĐh záŵěrů, které v předĐhozíŵ kole hodŶoĐeŶí získalǇ ve 
všeĐh kritériíĐh „ANO“. ;Ze souďorů projektovýĐh záŵěrů ďudou Ŷejprve odstraŶěŶǇ 
projektové záŵěrǇ, které ŶeprošlǇ úspěšŶě předĐhozíŵ koleŵ hodŶoĐeŶí, takto očištěŶé 
souďorǇ projektovýĐh záŵěrů ďudou posuzováŶǇ v tomto kole.) 

 

PosouzeŶí souďorů projektovýĐh záŵěrů proďěhŶe Ŷa základě těĐhto kritérií: 
 

Kritérium Popis kritéria Způsoď hodŶoĐeŶí 

JedŶotkové Ŷáklady vztažeŶé 
k využití paŵátky 

součet ĐelkovýĐh výdajů za Đelý souďor 
projektů děleŶo součteŵ ŶávštěvŶíků za 

rok 

nejlépe hodnocený je soubor 

projektů s ŶejŶižšíŵi 
jednotkovými náklady 

Doďa zpřístupŶěŶí paŵátek 

průŵěr hodiŶ týdŶě, po které ďudou 
památky v souboru volŶě zpřístupŶěŶǇ 
veřejŶosti 
 výpočet: součet hodiŶ týdŶě/počet 
památek v souboru  

;v případě odlišŶé otvíraĐí doďǇ v sezóŶě a 
ŵiŵo sezóŶu se započítává průŵěrŶá 
hodŶota vážeŶá počteŵ ŵěsíĐů 
sezóny/mimosezóny) 

nejlépe hodnocený je soubor 

projektů s ŶejvǇššíŵ počteŵ 
hodin 

Počet ŶávštěvŶíků 
památek za rok 

součet ročŶího počtu ŶávštěvŶíků paŵátek 
v souboru (odhad po realizaci projektu) 

nejlépe hodnocený je soubor 

projektů s Ŷejvětšíŵ počteŵ 
ŶávštěvŶíků 

Počet paŵátek v souboru 

projektovýĐh záŵěrů 

počet paŵátek, které jsou zahrŶutǇ do 
souďoru projektovýĐh záŵěrů 

nejlépe hodnocený je soubor 

projektů s Ŷejvětšíŵ počteŵ 
památek2 

 

U každého výše uvedeŶého kritéria ďudou souďorǇ projektů seřazeŶǇ sestupŶě. Každéŵu souďoru 
projektovýĐh záŵěrů ďudou připisováŶǇ ďodǇ dle ŵírǇ splŶěŶí daŶého kritéria ;Ŷ = počet souďorů 
projektovýĐh záŵěrů; ŵaǆ. počet ďodů u nejlépe hodnoceného kritéria je n, druhý v pořadí = Ŷ-ϭ,… 
poslední = 1 bod). Každý souďor projektovýĐh záŵěrů získá Đelkový počet ďodů součteŵ ďodů dílčíĐh 
kritérií. V případě rovŶosti ďodů se rozhodŶe o pořadí dle kritéria „jedŶotkové ŶákladǇ vztažeŶé 

                                                           
2 V případě rovnosti se jedná o dělený počet bodů ǻnapř. čtyři soubory, z toho soubor A 3 památky, soubor B i C 2 

památky a soubor D 1 památka, pak hodnocení: soubor A: 4 body, soubor B: 2,5 bodu, soubor C: 2,5 bodu, soubor 

D: 1 bod) 
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k vǇužití paŵátkǇ“ t.j. budou-li ŵít projektǇ shodŶě ďodů, "vǇhraje" teŶ s ŶejŶižšíŵi jedŶotkovýŵi 
náklady. 

JedŶotlivé souďorǇ projektovýĐh záŵěrů ďudou seřazeŶǇ podle získaŶýĐh ĐelkovýĐh ďodů dle výše 
uvedeŶýĐh kritérií a doporučeŶǇ ďudou souďorǇ projektovýĐh záŵěrů do výše alokaĐe výzvǇ. 

V případě, že výstupeŵ z praĐovŶí skupiŶǇ Ŷeďude víĐ koŶkureŶčŶíĐh souďorů projektovýĐh záŵěrů, 
získá jediŶý oďdržeŶý souďor projektovýĐh záŵěrů autoŵatiĐkǇ doporučujíĐí staŶovisko. 

3) DoporučujíĐí vǇjádřeŶí oďdrží tǇ projektové záŵěrǇ, které úspěšŶě prošlǇ zároveň oďěŵa kolǇ 
hodnocení, tzn. získaly v hodŶoĐeŶí projektovýĐh záŵěrů ve všeĐh kritériíĐh „ANO“ a zároveň 
jsou součástí souďoru projektovýĐh záŵěrů, který získal v hodnocení souborů projektovýĐh 
záŵěrů doporučujíĐí staŶovisko. 
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PŘÍLOHA Ϯ A 

Výzvy č. 21 nositele IPRÚKV° 

B1.1  

„OBNOVA HMOTNÉHO KULTURNÍHO DĚDICTVÍ A HISTORICKÝCH OBJEKTŮ“ 

 

Projektový záŵěr 
Název projektu   

Místo realizace projektu  

Jméno/název žadatele   

právní forma  

jméno statutárního zástupce  

adresa  

kontaktní osoba  

telefon, e-mail  

e-mail  

PředpokládaŶý 
harmonogram 

zahájení realizace 
projektu 

 

ukoŶčeŶí realizaĐe 
projektu 

 

počet etap projektu  

terŵíŶ předložeŶí 
žádosti o podporu 
řídíĐíŵu orgáŶu 
operačŶího prograŵu 

 

ZařazeŶí do 
IPRÚKV° 

prioritní oblast IPRÚKV° 
B: EkoŶoŵiĐký poteŶĐiál založeŶý Ŷa atraktivitě 
prostředí 

specifický cíl IPRÚKV° 
B1: Revitalizovat a chránit historicko-kulturní ráz 
prostředí 

opatřeŶí IPRÚKV° 
Bϭ.ϭ: OďŶova hŵotŶého kulturŶího dědiĐtví a 
historiĐkýĐh oďjektů 

vazba na aktivitu IPRÚ 
OďŶova a rekoŶstrukĐe paŵátkově ĐhráŶěŶýĐh oďjektů 
v úzeŵí kaŶdidujíĐíŵ Ŷa zápis do SezŶaŵu světového 
kulturŶího a přírodŶího dědiĐtví UNESCO 

číslo výzvy nositele 
strategie 

21 

ZařazeŶí do 
operačŶího 
programu 

operačŶí prograŵ IROP 

prioritní osa 3 

specifický cíl 3.1 

iŶvestičŶí priorita 6c 

číslo výzvǇ řídiĐího 
orgánu 

41 
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Financování 

celkové výdaje  

z toho celkové 
Ŷezpůsoďilé výdaje 

 

z toho Đelkové způsoďilé 
výdaje 

 

-  z toho požadovaŶá 
dotace EU 

 

- z toho požadovaŶá 
dotace SR 

 

 

Rozsah každého popisŶého pole ŵaǆ. ϮϬϬϬ zŶaků včetŶě ŵezer 

 

PotřeďŶost projektu (z čeho vǇĐhází potřeďa, je podložeŶo aŶalýzaŵi, je zŵapováŶa Đílová skupina) 

 

 

 

 

 

Je projekt součástí Ŷějaké strategie ( komunitní plán obce, středŶědoďý pláŶ kraje, program rozvoje 

obce apod.) 

 

 

 

 

Popis projektu (ProďléŵǇ, které ŵá realizaĐe projektu vǇřešit, přílohou mohou být analýzy, studie 

apod.) 
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PřipraveŶost projektu ;jeŶ záŵěr/eǆistují studie/eǆistuje projektová dokuŵeŶtaĐe apod.Ϳ 

 

 

 

 

 

V ráŵĐi připraveŶosti projektu uveďte, zda již ďyla realizováŶa Ŷeďo je připraveŶa veřejŶá zakázka 
se vztahem k aktivitám projektu ;rozsah, stav veřejŶé zakázkǇͿ  

 

 

 

 

 

Popis pozitivního dopadu na vymezené území  

 

 

 

 

 

Popis cílové skupiny ;Ŷapište koŶkrétŶí Đílovou skupiŶu/ǇͿ 
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Způsoď zajištěŶí ŶaplŶěŶosti iŶdikátorů 

 

 

 

 

 

Způsoď zajištěŶí udržitelŶosti projektu  

 

 

 

 

 

FiŶaŶčŶí pláŶ v jednotlivých letech 

 
Celkové způsoďilé 

výdaje 
ERDF Národní zdroje (SR) 

Vlastní zdroje 

žadatele 

2017     

2018     

2019     

Celkem     

ČástkǇ uvádět v ĐelýĐh Kč. Vždy zaokrouhlujte dotaci EU a SR Ŷa Đelé koruŶy dolů!!! 

 

 FiŶaŶčŶí a typové rozděleŶí aktivit ;hlavŶí/vedlejší aktivitǇ dle výzvǇ ŘOͿ 

Typ hlavní aktivity 
Hlavní aktivity 

(85 %) 
TǇp vedlejší aktivitǇ 

Vedlejší aktivitǇ 
(15%) 

2017     

2018     

2019     

Uvést zvlášť tǇpǇ hlavŶíĐh a tǇpǇ vedlejšíĐh aktivit a odhad jejiĐh fiŶaŶčŶího podílu Ŷa všeĐh 
aktivitáĐh. LiŵitǇ poŵěrů ŵezi hlavŶíŵi a vedlejšíŵi aktivitaŵi jsou dáŶǇ výzvou. 

 

Indikátory  Jednotka Cílová hodnota 

90501 – Počet revitalizovaných počet  
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paŵátkovýĐh oďjektů 

91005 – ZvýšeŶí očekávaŶého počtu 
Ŷávštěv podporovaŶýĐh kulturŶíĐh a 
přírodŶíĐh paŵátek a atrakĐí 

počet  

   

Environmentální indikátory pro monitoring IPRÚKV° 

RefereŶčŶí Đíl Indikátor Jednotka Zdroj dat Hodnota/nerelevantní 

RCϭ: SŶížeŶí eŵisí 
způsoďujíĐíĐh zŵěŶu 
klimatu nebo 

zŶečištěŶí ovzduší, 
adaptaĐe Ŷa zŵěŶǇ 
klimatu 

SŶížeŶí eŵisí 
CO2 

tun/rok 

Projektová 

dokumentace 

žadatele; MŽP, 
ŵěsta, oďĐe 

 

RC2: Ochrana 

zeŵědělské půdǇ a 
pozeŵků určeŶé k 
plŶěŶí fuŶkĐí lesa 

před záďorǇ, 
degradací a 

zŶečištěŶíŵ 

Plocha 

nového 

záboru 

zeŵědělského 
půdŶího 
fondu 

ha 

MŽP, Krajský úřad 
Karlovarského kraje, 

ŵěsta a oďĐe 

 

RC10: Ochrana zdraví 

oďǇvatelstva ;včetŶě 
oĐhraŶǇ před zátěží 
hlukem z dopravy a z 

průŵǇsluͿ 

SŶížeŶí 
hlukové 

zátěže 
obyvatelstva 

Počet 
obyvatel 

MŽP; ŵěsta a oďĐe; 
Krajská hygienická 

staŶiĐe, Český 
statistiĐký úřad 

 

  

Zapojené subjekty  
 
 

IdeŶtifikaĐe zapojeŶého suďjektu č. ϭ  

role zapojeného subjektu   

právní forma  

statutární orgán  

adresa  

Identifikace zapojeŶého suďjektu č. Ϯ  

role zapojeného subjektu   

právní forma  

statutární orgán  

adresa  

IdeŶtifikaĐe zapojeŶého suďjektu č. ϯ  

role zapojeného subjektu  
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právní forma  

statutární orgán  

adresa  

V případě potřeďǇ použijte saŵostatŶý list  

 

ČestŶé prohlášeŶí předkladatele projektového záŵěru 

Já, Ŷíže podepsaŶý předkladatel projektového záŵěru, čestŶě prohlašuji, že: 

1. Ŷeďudu Ŷa jedŶotlivé výdaje projektu, hrazeŶé z IROP, čerpat fiŶaŶčŶí prostředkǇ z jiŶého 
dotačŶího titulu, jiŶého operačŶího prograŵu, jiŶýĐh prostředků krǇtýĐh z rozpočtu EU a 
ŶárodŶíĐh veřejŶýĐh rozpočtů, krajskýĐh dotačŶíĐh titulů, aŶi z jiŶýĐh fiŶaŶčŶíĐh ŵeĐhaŶisŵů 
Ŷeďo Ŷástrojů fiŶaŶčŶího iŶžeŶýrství  
 

2. se zavazuji o přípravě a realizaĐi projektu průďěžŶě a s dostatečŶýŵ předstiheŵ komunikovat 

s nositelem integrované strategie IPRÚKV°; 

3. všeĐhŶǇ výše uvedeŶé údaje jsou úplŶé a pravdivé.  

4. jsem se seznámil s opatřeŶíŵi uvedeŶýŵi v příloze č. 4 a ďěheŵ přípravǇ projektového 
záŵěru a realizaĐe projektů zajistíŵ prostředŶiĐtvíŵ uvedeŶýĐh opatřeŶí ŵiŶiŵalizaĐi 
dopadů Ŷa životŶí prostředí a veřejŶé zdraví 

Předkladatel dále ďere Ŷa vědoŵí, že žádost o podporu z příslušŶého operačŶího prograŵu ŵusí ďýt 
v souladu s tíŵto projektovýŵ záŵěreŵ, kteréŵu ďude vydáŶo vyjádřeŶí o souladu/nesouladu 

projektového záŵěru s iŶtegrovaŶou strategií. MiŶiŵálŶí požadavkǇ Ŷa soulad projektového záŵěru 
a žádosti o podporu: 

 název a popis projektu, 
 výše podporǇ z Evropského foŶdu pro regioŶálŶí rozvoj a státŶího rozpočtu 
 termín zahájení a ukoŶčeŶí realizace projektu, 
 žadatel o podporu a další suďjektǇ zapojeŶé jako partŶeři s fiŶaŶčŶíŵ příspěvkeŵ, včetŶě 

jejich rolí v realizaci projektu, 
 iŶdikátorǇ a pro Ŷě staŶoveŶé Đílové hodŶotǇ v projektu Ŷeďudou Ŷižší Ŷež hodŶotǇ 

uvedené v toŵto projektovéŵ záŵěru. 
 
Dále se souladeŵ rozuŵí, že popis projektu oďsažeŶý v projektovéŵ záŵěru a údaje o projektu ;a 
zejŵéŶa ĐílovýĐh skupiŶáĐh a klíčovýĐh aktivitáĐhͿ Ŷejsou ve věĐŶéŵ rozporu.  

 

Datum:         Podpis statutárního zástupce: 
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PŘÍLOHA Ϯ B 

Výzvy č. 21 nositele IPRÚKV° 

B1.1  

„OBNOVA HMOTNÉHO KULTURNÍHO DĚDICTVÍ A HISTORICKÝCH OBJEKTŮ“ 

 

Pokyny k vǇplŶěŶí projektového záŵěru 
 

Předkladatelé Ŷa základě výzvǇ Ŷositele předkládají projektové záŵěrǇ zpraĐovaŶé v rozsahu 
projektové fiše dle přílohǇ P2-A výzvǇ. Takto vǇplŶěŶé projektové záŵěrǇ ďudou předŵěteŵ 
projednání v praĐovŶí skupiŶě, kde se ŵohou ŶásledŶě upravovat Ŷa základě společŶýĐh diskusí 
čleŶů praĐovŶí skupiŶǇ. Níže uvedeŶé pokǇŶǇ slouží jako Ŷávod k vǇplŶěŶí forŵuláře projektového 
záŵěru. 

 

Název projektu  
StručŶý Ŷázev projektu uŵožňujíĐí jeho jedŶozŶačŶou 
identifikaci 

Místo realizace projektu 
PřesŶá adresa ŵísta realizaĐe projektu.  
MožŶo doplŶit ŶepoviŶŶou ŵapovou přílohou. 

Jméno/název žadatele  OfiĐiálŶí Ŷázev žadatele 

právní forma Právní forma v souladu s obchodním rejstříkeŵ 

jméno statutárního zástupce 
Jméno statutárního zástupce v souladu s 
obchodním rejstříkeŵ 

adresa 
OfiĐiálŶí adresa, příp. doplŶěŶo o adresu poďočkǇ či 
ŵístŶí kaŶĐeláře, kde ďude projekt adŵiŶistrováŶ 

kontaktní osoba 
Jméno kontaktní osoby, s Ŷíž ďude Ŷositel koŵuŶikovat, 
zvát ji na pracovní skupiny apod. 

telefon Telefon na kontaktní osobu 

e-mail E-mailová adresa na kontaktní osobu 

PředpokládaŶý 
harmonogram 

zahájení realizace 
projektu 

Termín zahájení fyzické realizace projektu ve formátu 
MM/RRRR 
 
Je ŶutŶé uvádět reálŶý odhad zahájeŶí realizaĐe 
projektu, který ďude vǇžadováŶ při prokazováŶí souladu 
samotného projektu s tíŵto projektovýŵ záŵěreŵ. 
(datum zahájení realizace projektu se musí shodovat 
v projektovéŵ záŵěru i žádosti o podporuͿ 
 
Při pláŶováŶí odhadu zahájeŶí realizaĐe je ŶutŶé ďrát 
v potaz lhůtǇ souvisejíĐí s výďěrovýŵ řízeŶíŵ apod. 

ukoŶčeŶí realizaĐe 
projektu 

TerŵíŶ ukoŶčeŶí realizaĐe projektu ;tzŶ. ukoŶčeŶí 
projektu vč. předložeŶí závěrečné monitorovací zprávy 
s žádostí o platďuͿ ve forŵátu MM/RRRR 
 
Je ŶutŶé uvádět reálŶý odhad ukoŶčeŶí realizace 
projektu, který ďude vǇžadováŶ při prokazováŶí souladu 
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samotného projektu s tíŵto projektovýŵ záŵěreŵ. 
 
Pozdější datuŵ ukoŶčeŶí ďude posuzováŶ jako 
nesoulad projektu s projektovýŵ záŵěreŵ. 
 
Při pláŶováŶí odhadu ukoŶčeŶí realizace je nutné brát 
v potaz lhůtǇ souvisejíĐí se saŵotŶou žádostí o 
poskytnutí podpory, s výďěrovýŵ řízeŶíŵ apod. 

počet etap projektu 

Počet etap, Ŷa které ďude realizaĐe projektu rozděleŶa. 
EtapizaĐe uŵožňuje plǇŶulejší Đash-flow projektu 
;žádosti o proplaĐeŶí po jedŶotlivýĐh etapáĐhͿ. 
 
Kroŵě počtu etap se uvede i jejiĐh časové vǇŵezeŶí 
(MM/RRRR – MM/RRRRͿ za každou pláŶovaŶou etapu. 

terŵíŶ předložeŶí 
žádosti o podporu 
řídicímu orgánu 
operačŶího prograŵu 

PředpokládaŶý terŵíŶ předložeŶí úplŶé žádosti o 
podporu příslušŶéŵu ŘO/ZS v ISKP. 
 
Je ŶutŶé uvádět reálŶý odhad terŵíŶu podáŶí žádosti.  
 
Pozdější datuŵ předložeŶí žádosti o podporu ďude 
posuzován jako nesoulad projektu s projektovým 
záŵěreŵ. 
 
Při pláŶováŶí odhadu terŵíŶu předložeŶí žádosti o 
podporu je nutné brát v potaz lhůtǇ souvisejíĐí 
s přípravou veškerýĐh požadovaŶýĐh příloh, jako jsou 
dokuŵeŶtaĐe, vǇpořádáŶí vlastŶiĐkýĐh vztahů apod. 

ZařazeŶí do 
IPRÚKV° 

prioritní oblast IPRÚKV° 
B: EkoŶoŵiĐký poteŶĐiál založeŶý Ŷa atraktivitě 
prostředí 

specifický cíl IPRÚKV° 
B1: Revitalizovat a chránit historicko-kulturní ráz 
prostředí 

opatřeŶí IPRÚKV° 
B1.1: OďŶova hŵotŶého kulturŶího dědiĐtví a 
historiĐkýĐh oďjektů 

vazba na aktivitu IPRÚ 
A1: OďŶova a rekoŶstrukĐe paŵátkově ĐhráŶěŶýĐh 
oďjektů v území kandidujícím na zápis do Seznamu 
světového kulturŶího a přírodŶího dědiĐtví UNESCO 

číslo výzvy nositele 
strategie 

21 

ZařazeŶí do 
operačŶího 
programu 

operačŶí prograŵ IROP 

prioritní osa 3 

specifický cíl 3.1 

iŶvestičŶí priorita 6c 

číslo výzvǇ řídiĐího 
orgánu 

41 

Financování 

celkové výdaje 
Odhad ĐelkovýĐh výdajů projektu ;suŵa způsoďilýĐh i 
ŶezpůsoďilýĐh výdajůͿ v Kč 

z toho celkové 
Ŷezpůsoďilé výdaje 

Odhad ĐelkovýĐh ŶezpůsoďilýĐh výdajů v Kč ;v součtu 
s Đelkovýŵi způsoďilýŵi výdaji ŵusí odpovídat částĐe 
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ĐelkovýĐh výdajůͿ 

z toho Đelkové způsoďilé 
výdaje 

Odhad ĐelkovýĐh způsoďilýĐh výdajů v Kč ;v součtu 
s Đelkovýŵi Ŷezpůsoďilýŵi výdaji ŵusí odpovídat částĐe 
ĐelkovýĐh výdajůͿ 

-  z toho požadovaŶá 
dotace EU 

PožadovaŶá výše dotaĐe z příslušŶého foŶdu ESI 
;vǇpočítaŶá dle staŶoveŶé ŵírǇ kofiŶaŶĐováŶí 
z ĐelkovýĐh způsoďilýĐh výdajů uvedeŶé ve výzvěͿ – 
uvedeŶo v % i Kč 

- z toho požadovaŶá 
dotace SR 

PožadovaŶá výše dotaĐe ze státŶího rozpočtu 
;vǇpočítaŶá dle staŶoveŶé ŵírǇ kofiŶaŶĐováŶí 
z ĐelkovýĐh způsoďilýĐh výdajů uvedeŶé ve výzvěͿ – 
uvedeŶo v % i Kč 

 

Rozsah každého popisŶého pole ŵaǆ. ϮϬϬϬ zŶaků včetŶě ŵezer 

 

PotřeďŶost projektu (z čeho vǇĐhází potřeďa, je podložeŶo aŶalýzaŵi, je zŵapováŶa Đílová skupiŶa) 

Popsat, z čeho vǇĐhází potřeďŶost projektu, jak ďǇla aŶalǇzováŶa. Uvést oďjektivŶí příčiŶǇ současŶého 
stavu a rizika plynoucí v případě ŶeřešeŶí stávajíĐí situaĐe. ZdůrazŶit, Đo realizaĐe projektu přiŶese, 

čeŵu ďude sloužit ;vhodŶé uvést v rozdílové variaŶtě oproti ŶeřešeŶí stávajíĐího proďléŵuͿ, kdo a jak 
ďude výstupǇ projektu vǇužívat. 

Přílohou ŵohou ďýt aŶalýzǇ, studie apod. 

 

 

Popis projektu (ProďléŵǇ, které ŵá realizaĐe projektu vǇřešit, přílohou ŵohou být analýzy, studie 

apod.) 

Popsat Đíl projektu, uvést, jaké proďléŵǇ projekt řeší a jakýŵ způsoďeŵ. Popsat aktuálŶí stav a 
způsoď řešeŶí proďléŵu. Uvést, Đo ďude předŵěteŵ řešeŶí projektu ;defiŶovat rozsah iŶvestičŶí 
výstavďǇ, způsoď vǇužití prostor apod.). Popsat souvislosti projektu s dalšíŵi okolŶostŵi ;vazďa Ŷa 
lázeňské úzeŵí, Đharakter paŵátkǇͿ. NutŶo uvést ŶásledŶé vǇužití paŵátkǇ.  

Výčet podporovaných aktivit viz strukturální fondy ;teǆt výzvǇ č. 4ϭ, speĐifiĐká pravidla pro žadatele a 
příjeŵĐe iŶtegrovaŶýĐh projektů IPRÚͿ 

http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-

posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur 

UPOZORNĚNÍ: V rámci této výzvy je nutné uvést počet hodiŶ týdŶě, po které ďude paŵátka volŶě 
zpřístupŶěŶa veřejŶosti ;ŵůže ďýt rozděleŶo Ŷa oďdoďí sezóŶy a ŵiŵo sezóŶuͿ 

http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur
http://www.strukturalni-fondy.cz/cs/Microsites/IROP/Vyzvy/Vyzva-c-41-Zefektivneni-prezentace,-posileni-ochrany-a-rozvoje-kultur
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Je projekt součástí Ŷějaké strategie ( komunitní plán obce, středŶědoďý plán kraje, program rozvoje 

obce apod.) 

Odkázat na stávající dokumenty, v ŶiĐhž je potřeďŶost realizaĐe uvedeŶa. Opřít potřeďŶost projektu o 
stávající strategické dokumenty, studie, programy rozvoje apod. Uvést ďližší speĐifikaĐi v dané 

strategii ;priorita, opatřeŶí, Đíl…Ϳ.  

UPOZORNĚNÍ: Objekt musí být zapsán v ÚstředŶíŵ seznamu kulturŶíĐh paŵátek ČR. 

 

 

 

 

PřipraveŶost projektu ;jeŶ záŵěr/eǆistují studie/eǆistuje projektová dokuŵeŶtaĐe apod.Ϳ 

Popsat a doložit aktuálŶí stav připraveŶosti projektu. ZejŵéŶa zdůrazŶit stav projektové 
dokuŵeŶtaĐe ;stupeň a aktuálŶí platŶostͿ.  

 

 

 

 

V ráŵĐi připraveŶosti projektu uveďte, zda již ďyla realizováŶa Ŷeďo je připraveŶa veřejŶá zakázka 
se vztahem k aktivitám projektu ;rozsah, stav veřejŶé zakázkǇͿ  

Popsat předpokládaŶé veřejŶé zakázkǇ pláŶovaŶé při realizaĐi projektu. Uvést fiŶaŶčŶí oďjeŵ a tǇp 
veřejŶé zakázkǇ a aktuálŶí stav připraveŶosti ;Ŷapř. zpraĐováŶa zadávaĐí dokuŵeŶtaĐe, VŘ vǇhlášeŶo, 
VŘ proďíhá, VŘ dokoŶčeŶo…Ϳ. 

 

 

 

 

Popis pozitivního dopadu na vymezené území 

Popsat efektǇ, které projekt přiŶese pro Đelou aglomeraci IPRÚKV°, jak realizace projektu ovlivní 

úzeŵí agloŵeraĐe, jaké příŶosǇ v krátkodoďéŵ i dlouhodoďéŵ časovéŵ horizoŶtu projektu ďude ŵít. 
Pokud ŵá projekt pozitivŶí dopad Ŷa širší úzeŵí v ráŵĐi agloŵeraĐe, je ŵožŶé doplŶit ŵapovou 
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přílohou. 

 

 

 

 

Popis cílové skupiny ;Ŷapište koŶkrétŶí Đílovou skupiŶu/ǇͿ 

Uvést cílové skupiny, které ďudou vǇužívat výstupǇ projektu. 

 

UPOZORNĚNÍ: V rámci této výzvy je nezbytné uvést aktuálŶí ročŶí ŶávštěvŶost památky a 

odhadovaŶý ročŶí počet ŶávštěvŶíků v prvŶíŵ roĐe po ukoŶčeŶí realizaĐe projektu ;odhad ŵusí ďýt 
řádŶě zdůvodŶěŶͿ 

 

 

 

 

Způsoď zajištěŶí ŶaplŶěŶosti iŶdikátorů 

Uvést, jakýŵ způsoďeŵ ďudou ŶaplŶěŶǇ iŶdikátorǇ relevaŶtŶí k této výzvě. Jak ďude zajištěŶo, že 
dojde k ŶaplŶěŶí iŶdikátorů. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 

6 

 

Způsoď zajištěŶí udržitelŶosti projektu 

Popsat, jak ďude zajištěŶa udržitelŶost projektu jak po stráŶĐe teĐhŶiĐké, tak po stráŶĐe fiŶaŶčŶí a 
orgaŶizačŶí ;persoŶálŶíͿ. 

 

 

 

 

FiŶaŶčŶí pláŶ v jednotlivých letech 

 
Celkové způsoďilé 

výdaje 
ERDF Národní zdroje (SR) 

Vlastní zdroje 

žadatele 

2017     

2018     

2019     

Celkem     

ČástkǇ uvádět v ĐelýĐh Kč. Vždy zaokrouhlujte dotaci EU a SR Ŷa Đelé koruŶy dolů!!! 

 

 FiŶaŶčŶí a typové rozděleŶí aktivit (hlavní/vedlejší aktivity dle výzvǇ ŘOͿ 

Typ hlavní aktivity 
Hlavní aktivity 

(85 %) 
TǇp vedlejší aktivitǇ 

Vedlejší aktivitǇ 

(15%) 

2017     

2018     

2019     

Uvést zvlášť tǇpǇ hlavŶíĐh a tǇpǇ vedlejšíĐh aktivit a odhad jejiĐh fiŶaŶčŶího podílu Ŷa všeĐh 
aktivitách. LiŵitǇ poŵěrů ŵezi hlavŶíŵi a vedlejšíŵi aktivitaŵi jsou dány výzvou. 

 

Indikátory  Jednotka Cílová hodnota 

90501 – Počet revitalizovaŶýĐh 
paŵátkovýĐh oďjektů 

počet  

91005 – ZvýšeŶí očekávaŶého počtu 
Ŷávštěv podporovaŶýĐh kulturŶíĐh a 
přírodŶíĐh paŵátek a atrakcí 

počet  
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Environmentální indikátory pro monitoring IPRÚKV° 

RefereŶčŶí Đíl Indikátor Jednotka Zdroj dat Hodnota/nerelevantní 

RCϭ: SŶížeŶí eŵisí 
způsoďujíĐíĐh zŵěŶu 
klimatu nebo 

zŶečištěŶí ovzduší, 
adaptaĐe Ŷa zŵěŶǇ 
klimatu 

SŶížeŶí eŵisí 
CO2 

tun/rok 

Projektová 

dokumentace 

žadatele; MŽP, 
ŵěsta, oďĐe 

 

RC2: Ochrana 

zeŵědělské půdǇ a 
pozeŵků určeŶé k 
plŶěŶí fuŶkĐí lesa 
před záďorǇ, 
degradací a 

zŶečištěŶíŵ 

Plocha 

nového 

záboru 

zeŵědělského 
půdŶího 
fondu 

ha 

MŽP, Krajský úřad 
Karlovarského kraje, 

ŵěsta a obce 

 

RC10: Ochrana zdraví 

oďǇvatelstva ;včetŶě 
oĐhraŶǇ před zátěží 
hlukem z dopravy a z 

průŵǇsluͿ 

SŶížeŶí 
hlukové 

zátěže 
obyvatelstva 

Počet 
obyvatel 

MŽP; ŵěsta a oďĐe; 
Krajská hygienická 

staŶiĐe, Český 
statistiĐký úřad 

 

Environmentální indikátory neslouží k hodŶoĐeŶí projektovýĐh záŵěrů, ale pro vǇkazováŶí v rámci 

ŵoŶitoriŶgu iŶtegrovaŶé strategie IPRÚ KV jako Đelku Ŷa základě požadavků SEA. V případě, že 
Ŷěkterý z eŶviroŶŵeŶtálŶíĐh iŶdikátorů ŶeŶí pro daŶý tǇp projektu relevaŶtŶí, uvést „nerelevantní“, 

v opačŶéŵ případě vǇplŶit hodŶotu ;vč. ŶulovýĐh hodŶotͿ dle reálných hodnot týkajících se 

jedŶotlivýĐh kritérií ;Ŷapř. rozdíl ŵezi současŶýŵ staveŵ eŵisí a staveŵ eŵisí po realizaĐi projektu, 
ploĐhou Ŷově zaďraŶé zeŵědělské ploĐhǇ, Ŷeďo počteŵ oďǇvatel, kterýŵ se realizaĐí projektu sŶíží 
hladiŶa hlukové zátěžeͿ 

Zapojené subjekty  
 
 

IdeŶtifikaĐe zapojeŶého suďjektu č. ϭ  

role zapojeného subjektu   

právní forma  

statutární orgán  

adresa  

IdeŶtifikaĐe zapojeŶého suďjektu č. Ϯ  

role zapojeného subjektu   

právní forma  

statutární orgán  

adresa  

IdeŶtifikaĐe zapojeŶého suďjektu č. ϯ  
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role zapojeného subjektu  

právní forma  

statutární orgán  

adresa  

V případě potřeďǇ použijte saŵostatŶý list  

Neuvádět dodavatele, ale partŶerské orgaŶizaĐe, suďjekty, které budou na partnerském principu 

vǇužívat zrealizovaŶý projekt, suďjektǇ, které se zapojují do defiŶováŶí zaŵěřeŶí projektu apod. 

ČestŶé prohlášeŶí předkladatele projektového záŵěru 

Já, Ŷíže podepsaŶý předkladatel projektového záŵěru, čestŶě prohlašuji, že: 

1. Ŷeďudu Ŷa jedŶotlivé výdaje projektu, hrazeŶé z IROP, čerpat fiŶaŶčŶí prostředkǇ z jiŶého 
dotačŶího titulu, jiŶého operačŶího prograŵu, jiŶýĐh prostředků krǇtýĐh z rozpočtu EU a 
ŶárodŶíĐh veřejŶýĐh rozpočtů, krajskýĐh dotačŶíĐh titulů, aŶi z jiŶýĐh fiŶaŶčŶíĐh ŵeĐhaŶisŵů 
Ŷeďo Ŷástrojů fiŶaŶčŶího iŶžeŶýrství  
 

2. se zavazuji o přípravě a realizaĐi projektu průďěžŶě a s dostatečŶýŵ předstiheŵ koŵuŶikovat 
s nositelem integrované strategie IPRÚKV°; 

3. všeĐhŶǇ výše uvedeŶé údaje jsou úplŶé a pravdivé.  

4. jsem se seznámil s opatřeŶíŵi uvedeŶýŵi v příloze č. 4 a ďěheŵ přípravǇ projektového 
záŵěru a realizaĐe projektů zajistíŵ prostředŶiĐtvíŵ uvedeŶýĐh opatřeŶí ŵiŶiŵalizaĐi 
dopadů Ŷa životŶí prostředí a veřejŶé zdraví 

Předkladatel dále ďere Ŷa vědoŵí, že žádost o podporu z příslušŶého operačŶího prograŵu ŵusí ďýt 
v souladu s tíŵto projektovýŵ záŵěreŵ, kteréŵu ďude vydáŶo vyjádřeŶí o souladu/nesouladu 

projektového záŵěru s iŶtegrovaŶou strategií. MiŶiŵálŶí požadavkǇ Ŷa soulad projektového záŵěru 
a žádosti o podporu: 

 název a popis projektu, 
 výše podporǇ z Evropského foŶdu pro regioŶálŶí rozvoj a státŶího rozpočtu 
 termín zahájení a ukoŶčeŶí realizace projektu, 
 žadatel o podporu a další suďjektǇ zapojeŶé jako partŶeři s fiŶaŶčŶíŵ příspěvkeŵ, včetŶě 

jejich rolí v realizaci projektu, 
 iŶdikátorǇ a pro Ŷě staŶoveŶé Đílové hodŶotǇ v projektu Ŷeďudou Ŷižší Ŷež hodŶotǇ 

uvedené v toŵto projektovéŵ záŵěru. 
 
Dále se souladeŵ rozuŵí, že popis projektu oďsažeŶý v projektovéŵ záŵěru a údaje o projektu ;a 
zejména cílových skupinách a klíčovýĐh aktivitáĐhͿ Ŷejsou ve věĐŶéŵ rozporu.  

 

Datum:        Podpis statutárního zástupce:  



 

 

PŘÍLOHA 3 

výzvy č. 21 nositele IPRÚKV° 

B1.1 

OBNOVA HMOTNÉHO KULTURNÍHO DĚDICTVÍ A HISTORICKÝCH 

OBJEKTŮ 

 
Vzor vyjádřeŶí ŘídiĐího výďoru IPRÚKV°  

o souladu/Ŷesouladu projektového záŵěru 
s integrovanou strategií 

 
 
ŘídiĐí výďor IPRÚ Karlovy Vary Ŷa základě svého jedŶáŶí ze dŶe /DD.MM.RRRR/ koŶstatuje, že: 

1. Ŷíže uvedeŶý souďor projektovýĐh záŵěrů ne/přispívá k naplnění integrované strategie IPRÚKV°:
1
 

SOUBOR PROJEKTOVÝCH ZÁMĚRŮ výzvy č. 21 nositele VZTAŽENÝCH K VÝZVĚ  IROP č. 41 
* v souďoru projektovýĐh záŵěrů ŵohou ďýt zahrŶuty rovŶěž záŵěry, k jejiĐhž souladu se ŘV ŶyŶí Ŷevyjadřuje. 
Projektové záŵěry jsou v toŵto případě uvedeŶy pro iŶforŵaĐi a ďudou v ráŵĐi výzvy ŘO předložeŶy později.  

NÁZEV PROJEKTOVÉHO 
ZÁMĚRU 

PŘEDKLADATEL POŽADOVANÁ 
PODPORA Z ESI FONDŮ  

CELKOVÉ ZPŮSOBILÉ VÝDAJE 

    

    

    

 

2.  Ŷíže uvedeŶý projektový záŵěr je v souladu/není v souladu s integrovanou strategií IPRÚKV°, 

opatřeŶíŵ B1.1: Obnova hmotného kulturního dědiĐtví a historiĐkýĐh oďjektů 

NÁZEV PROJEKTOVÉHO ZÁMĚRU  

NÁZEV PŘEDKLADATELE  

ČÍSLO VÝZVY ŘÍDICÍHO ORGÁNU  

PŘEDPOKLÁDANÁ POŽADOVANÁ PODPORA Z ESI FONDŮ   

CELKOVÉ ZPŮSOBILÉ VÝDAJE  

HODNOTY ZÁVAZNÝCH INDIKÁTORŮ PROJEKTU  

PŘEDPOKLÁDANÝ TERMÍN ZAHÁJENÍ A UKONČENÍ REALIZACE 
PROJEKTU 

MM/RRRR – MM/RRRR 

PŘEDPOKLÁDANÝ ;NEJZAZŠÍͿ TERMÍN PRO PŘEDLOŽENÍ ŽÁDOSTI O 
PODPORU NA ŘO/ZS ITI 

MM/RRRR 

                                                           
1
 Není-li projektový záŵěr součástí žádŶého uĐeleŶého souďoru projektovýĐh záŵěrů, vyjádřeŶí Ŷeoďsahuje ϭ. část 

vyjádřeŶí ŘV ITI/IPRÚ. 



 

Projektový záŵěr ďyl předložeŶ v rámci výzvy nositele IPRÚKV°  k předkládáŶí projektovýĐh záŵěrů 
do výzvy č. 21 nositele IPRÚKV° pro výzvu Řídicího orgánu  IROP  č. 41. Projektový záŵěr ďyl 
projednán v pracovní skupině Památky. 

S uvedeŶýŵ projektovýŵ záŵěreŵ v ráŵĐi iŶtegrovaŶého řešeŶí souvisí další iŶtegrovaŶé projekty 
;záŵěryͿ, jejiĐhž přehled je uvedeŶ v příloze č. ϯ. 

Odůvodnění 

ŘídiĐí výďor posoudil soulad projektového záŵěru s integrovanou strategií  

a projektový záŵěr splňuje/nesplňuje všeĐhŶa požadovaŶá kritéria. VyhodŶoĐeŶí je uvedeŶo 
v příloze č. Ϯ tohoto vyjádřeŶí. 

 

V  Karlových Varech dne …………………………       

   

                      ………………………………………………… 

    Ing. Petr Kulhánek 

          předseda řídiĐího výďoru   
 

 

 

Doba platnosti vyjádřeŶí: …………………………………………. 
 

 

Přílohy: 
  

ϭ. Projektový záŵěr ;ve zŶěŶí předložeŶéŵ Ŷa ŘVͿ 
Ϯ. VyhodŶoĐeŶí projektového záŵěru ;vyplŶěŶá taďulka dle přílohy č. 15 MPIN) 

ϯ. Přehled souvisejíĐíĐh projektovýĐh záŵěrů  
 

 

 

Příloha č. ϯ: Přehled souvisejíĐíĐh projektovýĐh záŵěrů 

 

S výše uvedeŶýŵ projektovýŵ záŵěreŵ v ráŵĐi iŶtegrovaŶého řešeŶí věĐŶě souvisí Ŷíže uvedeŶé 
projektové záŵěry předkládaŶýĐh do jiŶýĐh SC daŶého OP Ŷeďo do jiŶého OP: 

SOUBOR SOUVISEJÍCÍCH PROJEKTOVÝCH ZÁMĚRŮ  
NÁZEV 

PROJEKTOVÉHO 
ZÁMĚRU 

OPER. 
PROGRAM, 

SPEC. CÍL 

PŘEDKLADATEL POŽADOVANÁ 
PODPORA Z ESI 

FONDŮ 

CELKOVÉ ZPŮSOBILÉ VÝDAJE 
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PŘÍLOHA 4 

Výzvy č. 21 nositele IPRÚKV° 

B1.1  

OBNOVA HMOTNÉHO KULTURNÍHO DĚDICTVÍ A HISTORICKÝCH 

OBJEKTŮ 

 

Závazky vyplývající ze stanoviska SEA 

 

Při přípraǀě, realizaĐi a proǀozoǀáŶí projektoǀého záŵěru/projektu: 

1. bude zohledŶěŶa proďleŵatika oĐhraŶy žiǀotŶího prostředí a ǀeřejŶého zdraǀí, projekt Ŷesŵí 
ŶegatiǀŶě oǀliǀňoǀat žiǀotŶí prostředí. Pokud to Đharakter projektu uŵožňuje, ďude 
zohledňoǀat eŶǀiroŶŵeŶtálŶí kritéria uǀedeŶá Ŷíže: 
 

REFERENČNÍ CÍL 

RC1: Snížení emisí způsobujících změnu klimatu nebo 
znečištění ovzduší, adaptace na změny klimatu 

RC2: Ochrana zemědělské půdy a pozemků určené k plnění 
funkcí lesa před zábory, degradací a znečištěním 

RC3: Omezení znečištění vod, zajištění ochrany chráněných 
oblasti přirozené akumulace vod a ochranných pásem vodních 
zdrojů, zlepšování ekologické funkce vodních toků. 
RC4: Snížení čerpání neobnovitelných zdrojů energie a 
energetických surovin 

RC5: Minimalizace produkce nebezpečných látek 

RC6: Zvýšení materiálového a energetického využití odpadů, 
využívání recyklovatelných materiálů 

RC7: Zachování přirozené rozmanitosti biologických druhů 

RC8: Ochrana a zlepšení stavu ekosystémů 

RC9: Ochrana a zlepšení stavu kulturní krajiny a lidských sídel, 
ochrana přírodních prvků v zastavěných územích 

RC10: Ochrana zdraví obyvatelstva (včetně ochrany před zátěží 
hlukem z dopravy a z průmyslu) 
RC11: Pozitivní působení na environmentální povědomí a 
environmentálně odpovědné jednání obyvatel 
RC12: Pozitivní působení na historické a kulturní dědictví jako 
součást kulturní krajiny a lidských sídel 
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2. budou respektovány principy a podmínky stanovené ve vyhodnocení SEA1 ǀčetŶě podŵíŶek 
vyplývajících z eŶǀiroŶŵeŶtálŶíĐh liŵitů ǀyĐházejíĐíĐh z platných práǀŶíĐh předpisů, tj. 
zejména podmínek vyplývajících z práǀŶí úpraǀy úzeŵí ĐhráŶěŶýĐh ǀ ráŵĐi zákoŶa o oĐhraŶě 
přírody a krajiŶy, podŵíŶek ǀyplýǀajíĐíĐh z práǀŶí oĐhraŶy ĐhráŶěŶé oďlasti přirozeŶé 
akumulace vod (dále jen „CHOPAV“) a z ochranných pásem vodníĐh zdrojů dle zákoŶa č. 
Ϯϱϰ/ϮϬϬϭ Sď., o ǀodáĐh, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů a z podmínek týkajících se ochrany 

oǀzduší dle zákoŶa č. ϮϬϭ/ϮϬϭϮ Sď., o oĐhraŶě oǀzduší, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů, 
podŵíŶek oĐhraŶy zeŵědělského půdŶího foŶdu dle zákoŶa č. ϯϯϰ/ϭϵϵϮ Sď., o oĐhraŶě 
zeŵědělského půdŶího foŶdu, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů, podŵíŶek oĐhraŶy lesů dle 
zákoŶa č. Ϯϴϵ/ϭϵϵϱ Sď., o lesíĐh, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů a podŵíŶek oĐhraŶy kulturŶíĐh 
paŵátek dle zákoŶa č. ϮϬ/ϭϵϴϳ Sď., o státŶí paŵátkoǀé péči, ǀe zŶěŶí pozdějšíĐh předpisů. 
 

3. ďudou aktiǀity a opatřeŶí uskutečňoǀáŶy za respektoǀáŶí oĐhraŶy zǀláště ĐhráŶěŶýĐh úzeŵí 
(dále jen „ZCHÚ“Ϳ, soustaǀy NATURA ϮϬϬϬ a lokalit ǀýskytu zǀláště ĐhráŶěŶýĐh druhů ǀčetŶě 
oďeĐŶé oĐhraŶy přírody ǀ souladu se zákoŶeŵ o oĐhraŶě přírody a krajiŶy. Došlo při realizaĐi 
koŶkrétŶíĐh rozǀojoǀýĐh projektů ǀ ZCHÚ k ǀyloučeŶí či ŵiŶiŵalizoǀáŶí střetů záŵěrů 
s předŵěty a Đíli oĐhraŶy těĐhto ZCHÚ. 
 

4. ďude ŵiŶiŵalizoǀáŶ záďor ZPF, došlo k předŶostŶíŵu ǀyužíǀáŶí zeŵědělské půdy s Ŷižšíŵi 
třídaŵi oĐhraŶy a současŶě s efektiǀŶějšíŵ ǀyužíǀáŶíŵ stáǀajíĐí ŶeǀyužíǀaŶé ploĐhy. 
 

5. bude v ráŵĐi ǀyďraŶýĐh projektoǀýĐh záŵěrů ;Ŷapř. ǀýstaǀďa ǀědeĐkoteĐhŶiĐkýĐhͿ parků, 
podŶikatelskýĐh iŶkuďátorůͿ ǀyužita ŵožŶost ďroǁŶfields před ǀýstaǀďou Ŷa tzv. „zelené 

louce“. 

 

6. ďudou Ŷa základě ŶoǀýĐh projektů realizoǀáŶa ǀhodŶá opatřeŶí pro oĐhraŶu před 
zŶečištěŶíŵ oǀzduší a půsoďeŶíŵ hluku, Ŷapř. protihlukoǀé stěŶy, pásy zeleŶě, 
teĐhŶiĐkoorgaŶizačŶí opatřeŶí apod. 
 

7. ďudou preferoǀáŶy šetrŶé druhy dopraǀy před silŶičŶí dopraǀou. 
 

8. ďudou předŶostŶě podporoǀáŶy Ŷejlepší dostupŶé teĐhŶiky ;BATͿ dle zákoŶa č. ϳϲ/ϮϬϬϮ Sď., 
o iŶtegroǀaŶé preǀeŶĐi a oŵezoǀáŶí zŶečištěŶí, o iŶtegroǀaŶéŵ zŶečištěŶí, ǀe zŶěŶí pozdější 
předpisů. 
 

9. ŵusí ďýt proĐes přípraǀy projektů pečliǀě ǀyhodŶoĐeŶ, resp. posouzeŶ z hlediska ǀliǀů Ŷa 
koŶkrétŶí dotčeŶé přírodŶí lokality tǀoříĐí soustaǀu Natura ϮϬϬϬ ǀe sŵyslu ustaŶoǀeŶí § ϰϱh 
a §ϰϱi o oĐhraŶě přírody a krajiŶy, a to ǀždy ǀčetŶě kuŵulatiǀŶíĐh ǀliǀů. 
 

10. ďudou ǀeškerá opatřeŶí ŶaǀržeŶa s respektováním integrity a územní ochrany evropsky 

ǀýzŶaŵŶýĐh lokalit a ptačíĐh oďlastí soustaǀy Natura ϮϬϬϬ a Ŷesŵí ǀést k poškozeŶí Ŷeďo 

                                                           
1
 http://www.kvprojekty.eu/integrovane-nastroje/ipru-kv/hodnoceni-vlivu-koncepce-na-zivotni-prostredi-

proces-sea/ 
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zhoršeŶí staǀu předŵětu oĐhraŶy těĐhto úzeŵí. Při ǀýďěru koŶkrétŶíĐh záŵěrů ŶaplňujíĐíĐh 
Đíle této koŶĐepĐe je třeďa upředŶostňoǀat ty, které zlepšují staǀ předŵětů oĐhraŶy EVL a 
PO, Ŷeďo jej alespoň Ŷezhoršují. 
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Tento Operační manuál nositele je interním dokumentem Statutárního města Karlovy Vary, 
který obsahuje jasný a srozumitelný popis postupů a procesů probíhajících pĜi realizaci 
Integrovaného plánu rozvoje území Karlovy Vary (IPRÚKV°). Jedná se o závazný dokument 
pro všechny zapojené aktéry. PĜedstavuje návod na ustavení implementační struktury 
IPRÚKV°. 

Operační manuál nositele je autorským dílem zpracovatelské společnosti PROCES – Centrum 
pro rozvoj obcí a regionů, s. r. o., a kolektivu zaměstnanců Odboru strategií a dotací 
Statutárního města Karlovy Vary. 

PĜedpokládá se, že Operační manuál nositele bude upravován v souvislosti s postupně 
nabývanými zkušenostmi po spuštění realizace IPRÚKV°. 
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1. Úvod 
Operační manuál nositele IPRÚKV° popisuje vnitĜní administrativní uspoĜádání a postupy pro 
výkon činností nositele IPRÚKV° a jeho jednotlivých „složek“. Popisuje základní činnosti 
v procesu vlastní realizace IPRÚKV°, pĜi vyhlašování výzev, hodnocení a výběru 
projektových záměrů i následné kontroly a evaluace realizace integrovaného plánu.   

Operační manuál nositele pĜi realizaci a implementaci IPRÚKV° doplňují další interní 
dokumenty nositele IPRÚKV°(vnitĜní směrnice, pravidla, apod.). 

Tento manuál je závazný pro veškeré subjekty podílející se na implementaci/realizaci 
IPRÚKV°. Jelikož se jedná o interní dokument SMKV pro Ĝízení IPRÚKV°, dokument je 
jako celek neveĜejný – pouze dílčí části mohou být zveĜejněny za účelem informování 
veĜejnosti (napĜ. pĜedkladatelů projektových záměrů). 

Níže je uvedeno procesní schéma implementace IPRÚKV°. 
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Schéma 1.1: Proces implementace IPRÚKV°   

 

 

 

 

 

 

 

 

PRŮBĚŽNÉ ;CYKLICKÉͿ 
PROCESY 

POSTUP REALIZACE IPRÚ KV 

 

Mon

itori

ng a 

eval

uace 

IPRÚ

KV° 

Komunikace a publicita 

VyřizováŶí stížŶostí  

ŘízeŶí rizik  
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PosilováŶí aďsorpčŶí kapaĐity 
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AdŵiŶistraĐe výzev a iŶtegrovaŶýĐh projektů 
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PředložeŶí projektovýĐh záŵěrů k hodŶoĐeŶí ŘO OP 

SĐhváleŶí projektovýĐh záŵěrů ŘO OP 

RealizaĐe projektovýĐh záŵěrů 

MoŶitoriŶg a evaluaĐe projektovýĐh záŵěrů 
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2. Definice pojmů a zkratek 
NDÚD    

Národní dokument k územní dimenzi 

MPIN  

Metodický pokyn pro využití integrovaných nástrojů v období 2014 - 2020 

DoP    

Dohoda o partnerství 

MS2014+  

Informační a monitorovací systém evropských strukturálních a investičních fondů pro 
programové období 2014–2020 pro žadatele a pĜíjemce pĜístupný na https://mseu.mssf.cz/. 
Žadatel jeho prostĜednictvím pĜedkládá žádost o podporu v elektronické formě. Slouží k 
monitorování, Ĝízení, hodnocení a reportování implementace ESIFv ČR v programovém 
období 2014–2020 pro obousměrnou komunikaci pĜi realizaci projektu.  

Žadatel   

Subjekt ze skupiny oprávněných žadatelů, který podal žádost o podporu. Okamžikem 
schválení právního aktu se ze žadatele stává pĜíjemce. 

PĜíjemce   

Je odpovědný za Ĝádné plnění projektu (podle podmínek právního aktu stanoveného 
konkrétním programem) a za udržitelnost jím realizovaného projektu.  

Žádost o podporu  

Elektronický formuláĜ, který žadatel vyplňuje a pĜedkládá v MS2014+ s cílem získat finanční 
podporu v rámci operačního programu. Žádost musí být zpracována v souladu s podmínkami 
stanovenými výzvou ěO OP a IPRÚKV°. 

Projektový záměr integrovaného projektu   

Jedná se o konkrétní pĜedstavu o budoucím projektu, která podává základní informace o 
projektu - cíle projektu, zdroje financování, způsoby realizace, časový harmonogram a 
pĜedpokládané výstupy projektu. Bližší informace k obsahovým náležitostem projektového 
záměru, formě, způsobu a místě pro pĜedložení projektového záměru budou uvedeny ve výzvě 
Nositele IPRÚKV°.  

IPRÚKV°    

Integrovaný plán rozvoje území Karlovy Vary 

IN    

Integrované nástroje 
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ESIF 

Evropské strukturální a investiční fondy pro programové období 2014–2020 

MMR - ORP   

Ministerstvo pro místní rozvoj - Odbor regionální politiky - poskytuje Národní stálé 
konferenci podklady pro její rozhodování (včetně organizační podpory jejího fungování a 
jednání). MMR - ORPP dále vykonává činnosti nezbytné pro monitorování a vyhodnocování 
integrovaných nástrojů a územní dimenze v programech a pĜedává výstupy své činnosti MMR 
- NOK pro účely Ĝízení Dohody o partnerství. MMR – ORP plní roli sekretariátu Národní 
stále konference. 

MMR – NOK   

MMR - Sekce Národního orgánu pro koordinaci je odpovědná za pĜípravu jednotného 
metodického prostĜedí, monitorování a vyhodnocování plnění cílů Dohody o partnerství a 
průběžném informování vlády ČR a EK.  

Nositel integrovaného nástroje - Odpovědný subjekt, zajišťující ve vymezeném území 
činnosti za účelem pĜípravy, schválení, realizace a vyhodnocování Integrované strategie 
rozvoje území. V pĜípadě ITI a IPRÚ je nositelem IN jádrové město aglomerace, které bude 
zmocněno k jednáním pĜi realizaci integrované strategie.   
NSK  

Národní stálá konference - pĜispívá k zajištění vzájemné provázanosti a koordinaci státu 
a regionů (územních partnerů) pĜi implementaci integrovaných nástrojů a realizaci územní 
dimenze Dohody o partnerství a programů spolufinancovaných z ESI fondů.  

RSK  

Regionální stálá konference - zajišťuje naplňování cílů Strategie regionálního rozvoje ČR 
2014-2020 ve správním obvodu kraje, s územní působností v jednotlivých krajích ČR, formou 
pĜípravy, realizace a vyhodnocování plnění Regionálních akčních plánů SRR 2014 – 2020 ve 
správním obvodu kraje, včetně části financované ESI fondy 2014-2020 pro územní obvod 
jednotlivých krajů (NUTS 3). Další úkoly, role a činnost RSK blíže popsány v kapitole 3.3. 

ěídicí orgány programů ESI fondů  

Podílí se na implementaci územní dimenze v rámci svých programů, vyhlašují specifické 
výzvy, v nichž je definována územní dimenze, zajišťují hodnocení a schválení projektů 
k realizaci. ěO vydávají právní akt o poskytnutí/pĜevodu podpory (v pĜípadě PRV provádí 
schválení projektu k realizaci a vydávání právního aktu o poskytnutí/pĜevodu podpory 
Platební agentura SZIF), poskytují informace MMR - ORSP a MMR - NOK.  
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3. Systém strategického a metodického Ĝízení realizace 
IPRÚKV° 

3.1 Implementační struktura  
Celkovou odpovědnost za realizaci a implementaci integrované strategie nese nositel 
IPRÚKV°, tedy město Karlovy Vary. Nositel IPRÚKV° prostĜednictvím níže uvedených 
orgánů bude v rámci realizace IPRÚKV° provádět koordinaci aktivit v souladu 
s harmonogramem IPRÚKV°, monitorovat naplňování a pĜijímat opatĜení k jejímu plnění (vč. 
její aktualizace). Po celou dobu realizace bude udržována spolupráce a komunikace mezi 
jednotlivými subjekty v rámci níže uvedeného organizačního schématu: 

Schéma 3.1: Vzorové organizační schéma v rámci implementační fáze IPRÚKV° 

 

 

Manažerský tým je tvoĜen manažerem IPRÚKV°, jeho asistenty a tematickými koordinátory. 
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Administrativní kapacita  

Nutnost dostatečných administrativních struktur, potĜebných k zajištění efektivního využívání 
prostĜedků evropských strukturálních a investičních fondů, je nezbytná nejen k zajištění 
absorpční kapacity a používání úĜedních postupů, ale také k tomu, aby byly finanční 
prostĜedky využívány v souladu s principy správného finančního Ĝízení.  

Níže je uveden podrobnější popis administrativních kapacit využitých pĜi 
realizaci/implementaci IPRÚKV°. 

Tabulka 1:  Popis administrativních kapacit IPRÚKV° 

Orgán Personál Umístění 

Īídicí výbor1 členství bez pracovněprávního vztahu2 
platforma bez organizačního zakotvení v organizační 
struktuĜe statutárního města Karlovy Vary (SMKV) 

Manažer IPRÚKV° 
1 externí spolupracovník na základě 
smlouvy o poskytování služeb 

Odbor strategií a dotací 

Asistenti manažera  2 zaměstnanci SMKV Odbor strategií a dotací 

Pracovní skupiny3 
ad hoc sestavené na základě výzev 
města bez pracovněprávního vztahu 

platforma bez organizačního zakotvení v organizační 
struktuĜe SMKV 

Tematičtí koordinátoīi  4 pracovníci SMKV Odbor strategií a dotací 

Definování kompetencí a odpovědností v rámci realizace IPRÚKV°: 

Nositel IPRÚKV°, je statutární město Karlovy Vary v roli vedoucího partnera, odpovědný 
za: 

▪ naplňování principu partnerství, 
▪ koordinaci aktivit místních aktérů v daném území, 
▪ pĜípravu integrované strategie, 
▪ vydání stanoviska o souladu projektových záměrů s integrovanou strategií IPRÚKV°, 
▪ monitorování a reporting stavu plnění IPRÚKV°, plnění strategie jako celku a 

závazných parametrů prostĜednictvím integrovaných projektů4, 
▪ provádění evaluací nositele minimálně v rozsahu stanoveném v DoP a spolupráci na 

evaluacích zabezpečovaných MMR-ORP. 
 

Statutární orgány nositele IPRÚKV° 

▪ Statutárním orgánem je Zastupitelstvo statutárního města Karlovy Vary, které svým 
usnesením č. ZM/166/5/16 ze dne 10. 05. 2016 delegovalo z důvodu operativnosti na 
Radu města úkoly spojené s realizací Integrovaného plánu rozvoje území Karlovy 
Vary s vyhrazením pravomoci Zastupitelstva města projednávat minimálně jednou 
ročně zprávu o plnění integrované strategie Integrovaný plán rozvoje území Karlovy 
Vary. 

                                                           
1
 ěV se pĜi svém jednání Ĝídí Statutem a jednacím Ĝádem, který je součástí schválené integrované strategie. 

2
 Složení ěV bylo schváleno usnesením Zastupitelstva města č. ZM/451/12/15 ze dne 22.12.2015. 

3
 PS se pĜi svém jednání Ĝídí Statutem a jednacím Ĝádem, který je součástí schválené integrované strategie. 

4
 Dle MPIN nositel nemá dostatečné nástroje, protože o realizaci projektů rozhodují Ĝídicí orgány operačních programů. 

Nositel pĜesto odpovídá za to, že vynaloží maximální úsilí za účelem naplnění integrované strategie. 
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▪ schvalují integrovanou strategii, změny prioritních oblastí a specifických cílů strategie, 
změny rozpočtu specifických cílů a opatĜení, změny indikátorů 

▪ schvalují Zprávu o plnění integrované strategie, 
▪ schvalují Zprávu o Ĝízení rizik integrované strategie, 
▪ schvalují výzvy nositele k pĜedkládání projektových záměrů, 
▪ schvalují Operační manuál IPRÚKV°. 

 

ěídicí výbor IPRÚKV°  

▪ je nezávislá platforma bez právní subjektivity mimo správní strukturu jádrového města 
v roli nositele IPRÚKV°, 

▪ počet členů, složení ěídicího výboru a pravidla jednání upravuje statut jednací Ĝád5, 
▪ zasedání výboru se koná minimálně 2x ročně na základě podnětu pĜedsedy ěídicího 

výboru, jednání svolává manažer IPRÚKV°,  
▪ zajišťuje Ĝádný průběh realizace integrované strategie, 
▪ vydává doporučení orgánům samospráv a statutárním orgánům zapojených partnerů, 
▪ pĜedsedou výboru je osoba, kterou pravomocně deleguje nositel IPRÚKV°6, 
▪ jednání se účastní Manažer IPRÚKV°, ovšem bez hlasovacího práva, 
▪ alespoň jeden člen ěídicího výboru musí být členem RSK, aby byla zajištěna 

vzájemná komunikace, 
▪ vydává vyjádĜení o souladu/nesouladu projektového záměru (ze schváleného souboru) 

se strategií IPRÚKV°, 
▪ minimální požadavky na ěídicí výbor jsou uvedeny v  MPIN. 

 
 

Tabulka 2: Proces zajištění činnosti ěídicího výboru  

Název činnosti 
Zpracování Statutu 
a jednacího īádu 

ĪV 

Pīíprava podkladů 
pro ĪV, vč. 

informování ĪO OP 
o jednání 

Organizační 
zajištění Īídicího 

výboru 

Zpracování zápisu 
z jednání ĪV, 

pīípadně 
z hlasování per 

rollam 

Námitka vůči 
zápisu 

z jednání 
Īídicího výboru 

Garant činnosti Zpracovatel IPRÚ Manažer IPRÚ Asistent manažera I. Manažer IPRÚ x 
Realizátor Zpracovatel IPRÚ Asistent manažera I. Asistent manažera II. Asistent manažera Člen ěV 
Spolupracující 
subjekt 

MMR-ORP 
Tematičtí 

koordinátoĜi x 
Manažer a tematičtí 

koordinátoĜi x 

Schvalující 
subjekt 

Zastupitelstvo SMKV 
jako součást ISg 

PĜedseda ěV Asistent manažera I. PĜedseda ěV x 

Vstupy 
Vzor statutu a 
jednacího Ĝádu 

Podklady 
z pracovních skupin, 
podněty tematických 
koordinátorů, apod. 

Stanovený termín 
konání jednání ěV 
Podklady pro ěV 

Informace z jednání 
ěV, z hlasování per 

rollam 

Zápis z jednání 
ěV 

Výstupy 
Statut a jednací Ĝád 

ěV 
Pozvánky, podklady 

pro ěV 
Zajištění místnosti, 

techniky 

Zápis z jednání ěV 
Zápis z hlasování per 

rollam 
Námitka 

Distribuce / 
uložení výstupů 

Osobně na 1. 
jednání ěV, resp. pĜi 

E-mail; 
 

x 
E-mai;,  

 
složka “Jednání“ 

                                                           
5
 Statut a jednací Ĝád je součástí integrované strategie schválené Zastupitelstvem města. Změny statutu a jednacího Ĝádu tak 

náleží do kompetence Zastupitelstva města, nicméně na základě usnesení č. ZM/166/5/16 ze dne 10.05.2016 o delegování 
pravomocí na Radu města může změny pĜijímat tento orgán. 
6
 Zastupitelstvo město usnesením č. ZM/166/5/16 ze dne 10.05.2016 jmenovalo pĜedsedou ěV Ing. Petra Kulhánka, 

primátora města. 
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změně člena ěV; 
MS2014+ (součást 
nahrané strategie 

IPRÚ); 
 

složka „ISg-
Dokument IPRÚ“ 

složka Jednání“ složka „Jednání“ 

Frekvence 
činnosti 

1x 
Aktualizace dle 

potĜeby 

Dle potĜeby, 
nejméně však 2x 

ročně 

Dle potĜeby, nejméně 
však 2x ročně 

vždy po jednání Po obdržení 
zápisu z jednání 

Lhůta realizace 
PĜed zahájením 
činnosti ěídicího 

výboru 

10 p. d. pĜed 
termínem jednání 

10 p. d. pĜed 
termínem jednání 

5 p. d. po termínu 
jednání 

3 p. d. 

Manažer IPRÚKV° Manažer IPRÚKV° je členem ěídicího výboru IPRÚKV° bez 
hlasovacího práva a může se účastnit jednání pracovních skupin. 

▪ je odpovědný nositeli IPRÚKV° za operativní Ĝízení a koordinaci realizace 
integrované strategie,  

▪ ve spolupráci s asistentem a tematickými koordinátory zpracovává zprávu o plnění 
integrované strategie v souladu s MPIN, 

▪ administruje změny integrované strategie v souladu s usnesením ěídicího výboru 
a/nebo orgány nositele IPRÚKV°,  

▪ je odpovědný za komunikaci s žadateli/pĜíjemci, ěO programů ESI fondů 
a s veĜejností a spolupráci s ěídicím výborem, 

▪ ve spolupráci s asistenty vykonává činnosti spojené s administrací integrované 
strategie a projektů vybraných k realizaci prostĜednictvím MS2014+, 

▪ monitoruje průběh realizace projektů (žadatelé/pĜíjemci informují manažera 
a pĜedkládají veškeré podklady), 

▪ v pravidelných intervalech pĜedává informace z monitorování ěídicímu výboru a 
orgánům nositele, 

▪ pĜedkládá projektové záměry navržené potenciálními žadateli k zaĜazení do IPRÚKV° 
k posouzení ěídicímu výboru. V pĜípadě kladného rozhodnutí ěídicího výboru bude 
projekt zaĜazen nositelem IN do integrované strategie jako integrovaný projekt. Poté 
může být pĜedložen do konkrétní územně specifické výzvy. Finální rozhodnutí 
o schválení integrovaného projektu je v pravomoci dotčeného ěO. 

▪ zodpovídá za koordinaci manažerského týmu (asistenti, tematičtí koordinátoĜi), 
▪ z podnětu pĜedsedy ěídicího výboru svolává jednání ěídicího výboru, pĜipravuje 

program a podklady pro jednání a poĜizuje zápis z tohoto jednání, 
▪ ve spolupráci s asistenty a tematickými koordinátory pečuje o zajištění absorpční 

kapacity, 
▪ ve spolupráci s tematickými koordinátory poskytuje konzultační a metodickou 

podporu pĜedkladatelům projektových záměrů v oblasti vazby projektového záměru a 
souladu projektového záměru s IPRÚKV°, 

▪ ve spolupráci s asistenty Ĝeší a vyhodnocuje stížnosti pĜedkladatelů na proces Ĝízení 
IPRÚKV°, 

▪ zajišťuje provedení evaluací dle pokynů MMR-ORP,  
▪ ve spolupráci s manažerským týmem se soustavně a systematicky zabývá Ĝízením 

rizik, 
▪ ve spolupráci s manažerským týmem pĜipravuje parametry a znění výzev a jejich 
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projednání s ěídicími orgány operačních programů jako podklad pro jednání ěídicího 
výboru a orgánů nositele IPRÚKV°; 

▪ zodpovídá za pĜípravu plánu výzev ve spolupráci s asistenty a tematickými 
koordinátory,  

▪ je zodpovědný za informovanost, publicitu a plnění komunikačního plánu. 

 

Za účelem zamezení stĜetu zájmů se manažer IPRÚKV° nepodílí na zpracování projektových 
záměrů. 

V době nepĜítomnosti zastupuje manažera IPRÚKV° asistent manažera I (výkonný asistent). 

Asistenti manažera Jsou určeny 2 pozice asistentů manažera – asistent manažera I (výkonný 
asistent) a asistent manažera II (administrativní asistent). 

▪ jsou součinní s manažerem IPRÚKV° ve věci Ĝízení IPRÚKV° a zajišťování 
administrativních záležitostí (administrují monitorovací zprávy, administrují výzvy 
k zapojení do pracovních skupin a pĜedkládání projektových záměrů, komunikují 
s pĜíjemci/žadateli integrovaných projektů a v pĜípadě potĜeby podněcují absorpční 
kapacitu),  

▪ vyhodnocují pokrok v realizaci IPRÚKV° a naplňování jeho 
cílů/indikátorů/finančního plánu,  

▪ spolupracují s manažerem IPRÚKV a tematickými koordinátory na zpracování zprávy 
o plnění integrované strategie v souladu s MPIN, 

▪ spolupracují na zapracování změn integrované strategie IPRÚKV°, 
▪ zodpovídají za distribuci pozvánek, zápisů z jednání a další administrativní úkony, 
▪ zajišťují informovanost, publicitu a plnění komunikačního plánu  IPRÚKV°, 
▪ ve spolupráci s manažerem IPRÚKV° a tematickými koordinátory pečují o zajištění 

absorpční kapacity, 
▪ ve spolupráci s manažerem IPRÚKV° a tematickými koordinátory se soustavně a 

systematicky zabývají Ĝízením rizik, 
▪ ve spolupráci s manažerem IPRÚKV° a tematickými koordinátory pĜipravují 

parametry a znění výzev a jejich projednání s ěídicími orgány operačních programů 
jako podklad pro jednání ěídicího výboru a orgánů nositele IPRÚKV°, 

▪ zajišťují zveĜejnění výzev na úĜední desce, na webových stránkách a v Karlovarských 
radničních listech, pĜípadně dalším způsobem, 

▪ ve spolupráci s manažerem poskytují konzultační a metodickou podporu 
pĜedkladatelům projektových záměrů v oblasti vazby projektového záměru a souladu 
projektového záměru s IPRÚKV°. 
 

Za účelem zamezení stĜetu zájmů se asistenti manažera IPRÚKV° nepodílejí na zpracování 
projektových záměrů. 

Asistent I. zastupuje manažera IPRÚKV° a tematické koordinátory v době jejich 
nepĜítomnosti. V době nepĜítomnosti se zastupují asistenti manažera IPRÚKV° navzájem.  
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Tematičtí koordinátoĜi V rámci realizace IPRÚKV° jsou ustaveni tematičtí koordinátoĜi 
pro následující oblasti: 

▪ Tematický koordinátor pro památky 
▪ Tematický koordinátor pro školství 
▪ Tematický koordinátor pro sociální oblast 
▪ Tematický koordinátor pro dopravu 

 

Tematičtí koordinátoĜi jsou členy ěídicího výboru IPRÚKV° bez hlasovacího práva. 

▪ jsou odpovědní manažerovi IPRÚKV° za slaďování spolupráce subjektů v území 
souvisejících s daným tématem (potenciálních žadatelů koncentrujících se 
v pracovních skupinách), 

▪ podílejí se na vytváĜení partnerství mezi subjekty v rámci jednotlivých témat Ĝešených 
v IPRÚKV° a mohou s potenciálními žadateli konzultovat rozsah a obsahové 
zaměĜení projektového záměru tak, aby byl v co největším souladu s integrovanou 
strategií, 

▪ pĜipravují a distribuují podklady pro jednání pracovní skupiny, 
▪ svolávají jednání pracovní skupiny, stojí v jejím čele, vedou její jednání a motivují 

členy pracovní skupiny k hledání konsensu, 
▪ průběžně pĜedávají informace manažerovi IPRÚKV°, 
▪ zpracovávají zápis z jednání pracovní skupiny vč. vypoĜádání pĜipomínek členů PS, 
▪ ve spolupráci s manažerem IPRÚKV° a asistenty pečují o zajištění absorpční kapacity, 
▪ ve spolupráci s manažerem IPRÚKV° a asistenty pĜipravují parametry a znění výzev a 

jejich projednání s ěídicími orgány operačních programů jako podklad pro jednání 
ěídicího výboru a orgánů nositele IPRÚKV°, 

▪ ve spolupráci s manažerským týmem se soustavně a systematicky zabývají Ĝízením 
rizik, 

▪ zajišťují sběr projektových záměrů, 
▪ ve spolupráci s manažerem IPRÚKV° vypracovává zprávu z hodnocení a následného 

výběru projektů, 
▪ spolupracují s manažerem IPRÚKV a asistentem na zpracování zprávy o plnění 

integrované strategie v souladu s MPIN, 
▪ průběžně vyhodnocují realizaci a ukončení integrovaných projektů,  

 

Za účelem zamezení stĜetu zájmů se tematičtí koordinátoĜi nepodílejí na zpracování 
projektových záměrů. 

V době nepĜítomnosti zastupují tematické koordinátory asistenti manažera IPRÚKV°.  

Pracovní skupina IPRÚKV°  

▪ koncentrují se zde individuální pĜedkladatelé projektových záměrů/žádostí o dotaci, 
v pĜípadě potĜeby mohou být pĜizváni experti na jednotlivé oblasti7, 

                                                           
7
 Experti mohou být navrženi orgány města nebo mohou být do pracovní skupiny pĜizváni pĜíslušným tematickým 

koordinátorem na základě odborné znalosti místního prostĜedí. Takoví experti pak společně s tematickým koordinátorem 
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▪ projedŶává projektové záŵěry žadatelů hodlajíĐíĐh předložit své iŶtegrovaŶé projekty do 
IPRÚKV°, 

▪ spoluvytváĜí soubor projektových záměrů z několika integrovaných projektů, které 
povedou k naplnění dané výzvy8,  

▪ navrhuje prostĜednictvím tematického koordinátora manažerovi IPRÚKV° pĜedložení 
souboru projektových záměrů k projednání v ěídicím výboru IPRÚKV°, 

▪ může pĜedkládat návrhy a doporučení na změny parametrů IPRÚKV°. 
 

Tabulka 3: Proces zajištění činnosti pracovní skupiny  

Název činnosti 
Zpracování Statutu 
a jednacího īádu 

PS 

Pīíprava podkladů 
pro PS 

Organizační 
zajištění pracovní 

skupiny 

Zpracování zápisu 
z jednání PS 

Námitky vůči 
zápisu 

z jednání PS 
Garant činnosti Zpracovatel IPRÚ Manažer IPRÚ Asistent manažera Manažer IPRÚ X 

Realizátor Zpracovatel IPRÚ 
Tematický 
koordinátor 

Tematický 
koordinátor  

Tematický 
koordinátor 

Člen PS 

Spolupracující 
subjekt 

x Asistent manažera Asistent manažera Asistent manažera x 

Schvalující 
subjekt 

Zastupitelstvo SMKV 
jako součást ISg 

Manažer IPRÚ Asistent manažera Manažer IPRÚ x 

Vstupy 
Vzor statutu a 
jednacího Ĝádu 

Návrh programu od 
tematických 

koordinátorů, členů 
ěídicího výboru 

projektové záměry 

Stanovený termín 
konání jednání PS 
Podklady pro PS 

Informace z jednání 
PS 

Zápis z jednání 
PS 

Výstupy 
Statut a jednací Ĝád 

PS 
Pozvánky, podklady 

pro PS 
Zajištění místnosti, 

techniky 
Zápis z jednání PS Námitka 

Distribuce / 
uložení výstupů 

Osobně na 1. 
jednání PS; 

MS2014+ (součást 
nahrané strategie 

IPRÚ); 
 

složka „ISg-
Dokument IPRÚ 

E-mail; 
 

složka „Výzvy 
města“ 

x“ 
E-mail;  

 
složka „Výzvy města“ 

Složka „Výzvy 
města“ 

Frekvence 
činnosti 

1x 
Aktualizace dle 

potĜeby 

PĜed každým 
jednáním pracovní 

skupiny 

PĜed každým 
jednáním pracovní 

skupiny 

Po každém jednání 
PS 

Po obdržení 
zápisu z jednání 

PS 

Lhůta realizace dle potĜeby 
10 p. d. pĜed 

termínem jednáním 
10 p. d. pĜed 

termínem jednáním 
Do 5 p. d. po termínu 

jednání 
Do 3 p. d. po 

obdržení zápisu 

Realizátor integrovaného projektu  

▪ zajišťuje Ĝádné plnění schváleného integrovaného projektu (podle podmínek daných 
konkrétním programem a cíli), 

▪ spolupracuje s nositelem IPRÚKV°, včas pĜedává informace a podklady manažerovi 
IPRÚKV°, resp. tematickému koordinátorovi, 

▪ poskytuje podporu nositeli IPRÚKV° pĜi zpracování zpráv o plnění integrované 
strategie, 

▪ zodpovídá za plnění podmínek Rozhodnutí o poskytnutí dotace a za udržitelnost jím 
realizovaného integrovaného projektu v pĜípadě, že je to relevantní. 
 

                                                                                                                                                                                     
metodicky vedou a podporují členy pracovní skupiny pĜi vytváĜení souboru projektových záměrů.  
8
 Vstupem do pracovní skupiny jsou jednotlivé projektové záměry, výstupem jsou upravené projektové záměry na základě 

konsensu členů pracovní skupiny a uspoĜádané do souboru projektových záměrů, pĜedkládaných ěídicímu výboru. 
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Všichni členové manažerského týmu, kteĜí jsou v pozici zaměstnanců statutárního města 
Karlovy Vary, zaĜazení do Magistrátu města Karlovy Vary, se zároveň Ĝídí vnitĜními 
pĜedpisy, zejm. Organizačním Ĝádem a dalšími souvisejícími dokumenty. 

3.2 Metodická a konzultační podpora  
Žadatelé, resp. pĜedkladatelé projektových záměrů mohou využít konzultační a metodické 
podpory poskytované manažerem IPRÚKV°, jednotlivými tematickými koordinátory či 
Ĝídicími orgány a zprostĜedkujícími subjekty operačních programů. 

Manažer IPRÚKV° a tematičtí koordinátoĜi poskytují konzultace a metodickou podporu 
týkající se vazby a souladu pĜedkládaných projektových záměrů ve vztahu k IPRÚKV° jako 
celku (vhodnost zaměĜení projektových záměrů, návaznost na specifické cíle, opatĜení, 
indikátory).  

Metodickou a konzultační podporu s ohledem na možnosti podpory v jednotlivých 
specifických cílech operačních programů poskytují Ĝídicí orgány jednotlivých operačních 
programů (resp. zprostĜedkující subjekty). 

Kontakty na manažera IPRÚKV° a tematické koordinátory budou uvedeny na webových 
stránkách SMKV a budou uváděny ve vyhlašovaných výzvách. 

Více informací o poskytování konzultací a metodické podpory je uvedeno v kapitole 6. 

 

3.3 Posilování absorpční kapacity 

Cílem podpory absorpční kapacity je zajistit hladký a efektivní průběh čerpání finančních 
zdrojů z fondů EU prostĜednictvím IPRÚKV°. 

Pro účinnou absorpci je vedle kvalitních projektů, které budou odpovídat cílům IPRÚKV°  
a naplní potĜeby karlovarské aglomerace, zapotĜebí také náležitě informovaných žadatelů, 
kteĜí budou mít fundované znalosti o specifikách integrovaných nástrojů, podmínkách 
a možnostech čerpání dotací, o strukturálních a investičních fondech EU, projektovém Ĝízení 
atd. 

Pro efektivní zacílení podpory s co největším regionálním dopadem musí být vytvoĜeno 
partnerství klíčových stakeholderů (regionálních a strategických rozvojových subjektů 
a partnerů), jež mohou toto ovlivňovat pĜenosem požadavků a zkušeností a podílet se na 
naplňování IPRÚKV°. 

Z těchto důvodů budou za účelem posílení absorpční kapacity využity níže uvedené nástroje: 

▪ Poskytování obecných, specifických a metodických informací potenciálním 
žadatelům/pĜíjemcům 

▪ Konzultace pĜi pĜípravě projektových žádostí (souborů projektů)9 

                                                           
9
 Nejedná se o podílení se na zpracování žádosti, ale o konzultace směĜující ke sladění projektového záměru s požadavky 

IPRÚ. 
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▪ Adresné oslovení starostů obcí v aglomeraci a dalších klíčových aktérů (potenciálních 
realizátorů projektových záměrů) 

▪ Podpora Ĝízení projektů 

▪ Výměna zkušeností, „best practices“ 

▪ VytváĜení a aktualizace databází a informačních nástrojů 

▪ Další aktivity, jež svou povahou napomůžou k realizaci stanovených cílů podpory 
absorpce. 

Za Ĝízení a posilování absorpční kapacity v karlovarské aglomeraci jsou zodpovědní tematičtí 
koordinátoĜi ve spolupráci s manažerem IPRÚKV°. Po dobu pĜíprav integrované strategie 
byla kontinuálně vedena a doplňována databáze projektových záměrů za účelem vhodného 
nastavení integrované strategie, zejména stanovení expertního odhadu cílových hodnot 
monitorovacích indikátorů, reálné nastavení harmonogramu a finančního plánu.  

Schválená integrovaná strategie je zveĜejněna na webových stránkách SMKV 
(www.mmkv.cz) a na webových stránkách www.kvprojekty.cz. O zajišťování absorpční 
kapacity budou pečovat manažer IPRÚKV°, jeho asistent, ale zejména tematičtí koordinátoĜi. 
S ohledem na vyhlášené výzvy Ĝídicích orgánů a nastavený harmonogram bude nositel 
IPRÚKV° vyhlašovat jednotlivé výzvy k zapojení potenciálních žadatelů do pracovních 
skupin a pĜedkládání projektových záměrů. Výzvy budou zveĜejněny na úĜední desce SMKV, 
na jeho webových stránkách a dalšími běžnými postupy, jako jsou tištěná média (Karlovarské 
radniční listy), pĜípadně dalšími komunikačními kanály (viz kapitola 5 a 6). 

K posilování absorpční kapacity bude také sloužit pĜedem zveĜejněný plán výzev nositele. 
Bude nastavován s ohledem na výzvy Ĝídicích orgánů operačních programů, v souladu 
s harmonogramem, finančním plánem a požadovanými hodnotami indikátorů IPRÚKV° a 
zároveň s ohledem na znalost aktuální absorpční kapacity v území. 

 

3.4 ěízení změn IPRÚKV° 

Manažerský tým IPRÚKV° identifikuje podněty pro možné úpravy integrované strategie. 
Následně pĜipraví návrh změn relevantní dokumentace ve změnové verzi. Návrhy změn 
projedná ěídicí výbor IPRÚKV° a statutární orgány nositele. Je vhodné návrhy změn 
neformálně také konzultovat s Ĝídicími orgány relevantních operačních programů a s MMR-
ORP. 

Oficiální Ĝízení o změně v IPRÚKV° je zahájeno teprve podáním žádosti o změnu 
integrované strategie prostĜednictvím ISKP14+.  

Změny lze rozdělit na: 

a) změny nepodstatné 
b) změny podstatné 

 
Nepodstatné změny definované v MPIN nevyžadují vyhotovení nového akceptačního dopisu 
zohledňujícího schválené změny původního akceptačního dopisu. K provedení těchto změn 

http://www.mmkv.cz/
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stačí, když je MMR-ORP vezme na vědomí, resp. akceptuje prostĜednictvím MS2014+. Jedná 
se o:  

▪ změnu kontaktních osob či statutárních zástupců nositele, 
▪ změnu sídla a dalších obecných informací o nositeli IPRÚKV°,  
▪ změnu manažera strategie. 

 

Ostatní změny jsou považovány za podstatné, zejména se jedná o: 

▪ změnu ve  finančním plánu IPRÚKV°,  
▪ změnu indikátorů,  
▪ změnu strategických, specifických cílů a opatĜení.  

 

V pĜípadě, že z žádosti o změnu integrované strategie jednoznačně nevyplývá, zda je 
navrhovaná změna podstatnou či nepodstatnou, rozhoduje o jejím zaĜazení MMR-ORP. 

Žádost o změnu je nutné podat ze strany nositele IPRÚKV° neprodleně po rozhodnutí nositele 
IPRÚKV° (tj. minimálně Rady SMKV - dle usnesení 166/5/16 Zastupitelstva SMKV o 
delegaci pravomocí ze Zastupitelstva SMKV na Radu SMKV) o tom, že zjištěné skutečnosti 
zakládají změnu a po zadministrování související dokumentace.  

 

Konkrétní postupy a odpovědnost za Ĝízení změn IPRÚKV° jsou stanoveny v následující 
tabulce. 

Tabulka 4: Proces Ĝízení změn IPRÚKV°  

Název činnosti Iniciace a projednání 
změn IPRÚKV° 

Zpracování a 
pīedložení žádosti o 

změnu IPRÚKV°  
Zveīejnění změněného 

IPRÚKV°  

Garant Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 

Realizátor 
Manažer IPRÚ/tematičtí 

koordinátoĜi Manažer IPRÚ/asistent Manažer IPRÚ 

Spolupracující 
subjekt 

Asistent manažera tematičtí koordinátoĜi x 

Schvalující 
subjekt 

Rada SMKV 

MMR-ORP – 
nepodstatné změny 

bere na vědomí 
ěO OP – podstatné 

změny schvaluje 
Změna může vyvolat 

nově posouzení 
strategie IPRÚ 

x 

Vstupy 

Jednotné reporty, 
zprávy o plnění integrované 

strategie, 
informace od tematických 

koordinátorů, 
informace od manažera 

IPRÚ 
podněty od ěO, MMR, 

orgánů nositele 

Podklady pro žádost o 
změnu 

Akceptace změny IPRÚ  

Výstupy 
Podklady pro žádost o 

změnu 

Nepodstatné změny – 
vzetí na vědomí 

v MS2014+ 
Podstatné změny – 

ZveĜejněná IPRÚ 
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akceptace ěO OP, 
akceptace MMR-ORP 

Distribuce / 
uložení výstupů 

Informační systém RM/ZM 
 

složka “ISg – dokument 
IPRÚ“ 

MS2014+ 
Webové stránky 

(http://kvprojekty.cz/) 

Frekvence 
činnosti 

V pĜípadě, že nastanou 
skutečnosti, které zakládají 

změnu IPRÚ  

Vždy po rozhodnutí 
Nositele IPRÚ o 

provedení změny IPRÚ  
Vždy po provedení změny 

IPRÚ  

Lhůta realizace 
10 p. d. od zjištění 

skutečnosti, které zakládají 
změnu IPRÚ  

bezprostĜedně po 
rozhodnutí nositele 
IPRÚ o provedení 
změny IPRÚ a po 
zadministrování 

související 
dokumentace 

Do 10 p. d.od akceptace 
změny  

Postup změny integrované strategie je blíže upraven v aktuální verzi MPIN.  

 

3.5 VyĜizování stížností 
Stížnost může být podána ze strany pĜedkladatelů projektových záměrů, pĜípadně ze strany 
pĜíjemců dotace na: 

▪ postupy a (ne)činnost pracovních skupin, 
▪ postupy a (ne)činnost ěídicího výboru, 
▪ postupy a (ne)činnost tematických koordinátorů, resp. manažerského týmu, 
▪ celkové nastavení IPRÚKV°, 
▪ nastavení konkrétní výzvy k pĜedkládání projektových záměrů, 
▪ a další. 

Způsob podávání stížností 
▪ Stížnost lze podat písemně, ústně nebo elektronicky (e-mailem). U ústních stížností se 

sepíše písemný záznam. 
▪ Z obsahu stížnosti musí být patrné: 

- kdo ji učinil;  
- kdo a co je pĜedmětem stížnosti;  
- pĜípadně návrhy na nápravu; 

▪ Jestliže stížnost postrádá některé informace, vyzve manažer IPRÚKV° stěžovatele k 
jejich doplnění ve stanovené lhůtě. Stěžovatele poučí, že pokud nejasnosti, které by 
bránily dalšímu postupu, neodstraní, stížností se dále nebude zabývat a stížnost bude 
odložena. Odložení stížnosti s odůvodněním se zaznamená do spisu archivovaného na 
disku ve složce „Stížnosti“.  

▪ Anonymní stížnosti nebudou prošetĜovány. 
▪ Stížnosti se doručují/pĜedávají manažerovi IPRÚKV°, pĜípadně kompetentní osobě na 

Odboru strategií a dotací. 

Způsob vyĜizování stížností 
Zaměstnanci MMKV musí Ĝešit stížnosti dle Směrnice č 10_2013 pro pĜijímání a vyĜizování 
petic stížností. PĜijaté stížnosti se Ĝeší individuálně, dle jejich charakteru na základě těchto 
zásad: 

http://kvprojekty.cz/
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▪ Stížnost posuzuje manažer IPRÚKV°, pĜípadně jeho asistent ve spolupráci s ěídicím 
výborem. 

▪ Podaná stížnost se vyĜídí v co nejkratší době, nejpozději do 30 pracovních dnů od 
jejího doručení. Stanovenou lhůtu lze pĜekročit, není-li v jejím průběhu možné zajistit 
podklady potĜebné pro vyĜízení stížnosti, o tomto však musí být stěžovatel neprodleně 
vyrozuměn. 

▪ Ve vyrozumění/stanovisku je uvedeno, zda podaná stížnost byla shledána důvodnou, 
částečně důvodnou či nedůvodnou. Manažer IPRÚKV° se vyjádĜí ke všem bodům 
stížnosti. Byla-li stížnost shledána důvodnou nebo částečně důvodnou, informuje 
manažer IPRÚKV° o výsledků stížnosti ěídicí výbor, který rozhodne o opatĜeních k 
nápravě. Nedůvodná stížnost je vyĜízena vyrozuměním stěžovateli. 

▪ Odpověď schvaluje ěídicí výbor a podepisuje pĜedseda ěídicího výboru. 

▪ O výsledku šetĜení a opatĜeních pĜijatých k nápravě se učiní záznam, který bude 
archivován v pĜíslušné složce.  

Tabulka 5: Proces vyĜizování stížností  
Název činnosti Pīijetí stížnosti Projednání stížnosti Stanovisko ke stížnosti 
Garant činnosti Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 

Realizátor Asistent manažera ěídicí výbor Manažer IPRÚ/Asistent manažera 

Spolupracující 
subjekt 

Tematičtí koordinátoĜi Manažer IPRÚ/asistent ěídicí výbor 

Schvalující subjekt - - 
ěídicí výbor/Rada SMKV (v 

pĜípadě stížnosti na ěídicí výbor)  

Vstupy 
PĜijatá stížnost 

 
Zaevidovaná stížnost Projednaná stížnost (návrh 

stanoviska) 

Výstupy Zaevidovaná stížnost Projednaná stížnost (návrh 
stanoviska) 

Vyrozumění/stanovisko nositele 
IPRÚ ke stížnosti 

Distribuce / uložení 
výstupů 

Potvrzení pĜijetí stížnost 
stěžovateli (e-mailem, písemně); 

 
složka „Stížnosti“ 

E-mail; 
 

složka „Stížnosti“ 

Písemně/elektronicky stěžovateli; 
 

složka „Stížnosti“ 

Frekvence činnosti - Vždy po pĜijetí stížnosti Dle potĜeby 

Lhůta realizace - 20 p. d. od obdržení stížnosti 10 p. d. od projednání v ěídicím 
výboru 

3.6 Monitoring a evaluace IPRÚKV° 

Nositel IPRÚKV° je prostĜednictvím manažera IPRÚKV° odpovědný za monitorování 
a vyhodnocování průběhu realizace IPRÚKV°. Manažer IPRÚKV° ve spolupráci 
s tematickými koordinátory provádí prostĜednictvím monitorovacího systému MS2014+ a na 
základě vlastních nástrojů monitorování realizace jednotlivých integrovaných projektů a také 
monitorování IPRÚKV° jako celku.  

➢ Monitoring IPRÚKV°  
Nositel IPRÚKV° prostĜednictvím Manažera IPRÚKV° za účelem zajištění 
monitoringu:  
▪ Provádí prostĜednictvím MS2014+ monitorování IPRÚKV° jako celku i monitorování 

realizace jednotlivých integrovaných projektů naplňujících IPRÚKV° – zejména plnění 
schváleného finančního plánu IPRÚKV° a plánované hodnoty indikátorů.  

▪ Provádí vlastní průběžná vyhodnocování plnění IPRÚKV°. Spolupracuje s ěO pĜi 
průběžném vyhodnocování naplňování finančního plánu a dosahování cílových hodnot 
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indikátorů IPRÚKV°. 
▪ Monitoruje celkový kontext IPRÚKV° a může navrhovat změny v integrované strategii.  

▪ Zpracovává s půlroční frekvencí Zprávu o plnění integrované strategie dle aktuální 
verze MPIN. Zprávu po projednání ěídicím výborem pĜedkládá nositel IPRÚKV° MMR-
ORP. Vzhledem k termínům stanoveným v MPIN až následně manažer IPRÚKV° 
seznámí Radu SMKV se zpracovanou zprávou. V pĜípadě, že Rada SMKV navrhne 
úpravy zprávy, manažer IPRÚKV° bezprostĜedně informuje MMR-ORP o těchto 
změnách.  

▪ V pĜípadě vrácení Zprávy k úpravám se zdůvodněním výhrad MMR-ORP je nositeli 
IPRÚKV° dána lhůta max. 20 pracovních dnů ke zjednání nápravy.  

▪ Zpráva je minimálně jednou ročně pĜedkládána na vědomi Zastupitelstvu SMKV (viz 
usnesení Zastupitelstva SMKV 166/5/16 o delegování pravomocí ze Zastupitelstva 
SMKV na Radu SMKV). 

Zpráva o plnění integrované strategie se zpracovává dle MPIN a v rozsahu povinných polí 
MS2014+ podle aktuální pokynů MMR-ORP.  

Zpracování ad-hoc zprávy o postupu realizace IPRÚKV° 

MMR-ORP si může vyžádat zpracování ad-hoc zprávy o postupu realizace IPRÚKV° 
z důvodu jeho neuspokojivé realizace uvedené ve Zprávách o plnění integrované strategie 
(napĜ. neplnění časového a finančního harmonogramu a neplnění plánovaných indikátorů). 
Struktura a proces administrace jsou stejné jako v pĜípadě Ĝádné Zprávy o plnění integrované 
strategie. PĜípadně může MMR-ORP navrhnout změnu IPRÚKV°. 

Závěrečná zpráva o plnění integrované strategie 

Do 30 pracovních dnů ode dne následujícího po ukončení realizace integrované strategie 
IPRÚKV° pĜedkládá nositel IPRÚKV° Závěrečnou zprávu o plnění integrované strategie. 
Struktura a obsah této Zprávy a proces administrace je stejný jako v pĜípadě Ĝádné pololetní 
Zprávy o plnění integrované strategie. 

Monitoring vlivů IPRÚKV° na životní prostĜedí 

V souladu se stanoviskem MŽP vydané v rámci hodnocení vlivů koncepce na životním 
prostĜedí (tzv. SEA hodnocení) bude v rámci implementace IPRÚKV° prováděno průběžné 
sledování (monitoring) vlivů koncepce na životní prostĜedí dle ustanovení §10h zákona č. 
100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostĜedí, v platném znění. PĜi hodnocení 
koncepce bylo identifikováno několik potenciálně mírně negativních vlivů opatĜení na některé 
referenční cíle ochrany životního prostĜedí, zejména se jedná o: 

▪ zábor zemědělského půdního fondu, 
▪ lokální zvýšení zatížení hlukem, 
▪ nárůst lokálního znečištění ovzduší. 

 

Z těchto důvodů bude monitoring implementace IPRÚKV° probíhat prostĜednictvím 
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sledování níže uvedených environmentálních indikátorů, které reagují na výše uvedené oblasti 
(referenční cíle), které mohou mít na koncepci potenciální mírně negativní vliv. Jedná se o: 

Tabulka 6: Environmentální indikátory pro monitoring IPRÚKV° 
Referenční cíl Indikátor Jednotka Zdroj dat 

RC1: Snížení emisí způsobujících změnu 
klimatu nebo znečištění ovzduší, adaptace 
na změny klimatu 

Snížení emisí CO2 tun/rok 
Projektová dokumentace žadatele; 
MŽP, města, obce 

RC2: Ochrana zemědělské půdy a pozemků 
určené k plnění funkcí lesa pīed zábory, 
degradací a znečištěním 

Plocha nového záboru 
zemědělského půdního 
fondu 

ha 
MŽP, Krajský úĜad Karlovarského 
kraje, města a obce 

RC10: Ochrana zdraví obyvatelstva (včetně 
ochrany pīed zátěží hlukem z dopravy a z 
průmyslu) 

Snížení hlukové zátěže 
obyvatelstva 

Počet 
obyvatel 

MŽP; města a obce; Krajská 
hygienická stanice, Český statistický 
úĜad 

Monitoring provádí Manažer IPRÚKV° ve spolupráci s asistentem manažera a tematickými 
koordinátory. Monitoring je prováděn prostĜednictvím indikátorů uvedených v Tabulce 6, a na 
základě dostupných zdrojů dat (pĜedkladatelé projektových záměrů se musí k výše uvedeným 
indikátorům vyjádĜit a tento monitoring bude sumarizací informací z projektových záměrů 
projednaných ěídicím výborem v pĜedchozím kalendáĜním roce). Monitoruje se období 1 
kalendáĜního roku, pĜičemž vždy do konce ledna následujícího roku je zpracována Zpráva o 
vlivech IPRÚKV° na životní prostĜedí (tj. hodnoty indikátorů), kterou projednává ěídicí 
výbor a bere Rada SMKV na vědomí. 

Monitoring uvedených indikátorů umožní získat pĜehled, jak realizace koncepce ovlivňuje 
životní prostĜedí na území karlovarské aglomerace. Monitoring bude prováděn po celé 
sledované období do roku 2020 (resp. 2023) a o výsledcích bude informována veĜejnost 
prostĜednictvím webových stránek kvprojekty.cz. 

Tabulka 7: Proces zajištění monitoringu IPRÚKV°  

Název 
činnosti 

Zpracování Zprávy o 
plnění integrované 

strategie 

Zpracování ad-hoc 
zprávy o postupu 

realizace IPRÚ 

Monitoring vlivů 
IPRÚKV° na životní 

prostīedí 
Zpracování Závěrečné zprávy 
o plnění integrované strategie 

Garant Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 

Realizátor Manažer IPRÚ + asistent  
Manažer IPRÚ + 

asistent 
Manažer IPRÚ + Asistent 

manažera 
Manažer IPRÚ + asistent 

manažera 
Spolupracujíc
í subjekt 

Tematičtí koordinátoĜi Tematičtí koordinátoĜi Tematičtí koordinátoĜi Tematičtí koordinátoĜi 

Schvalovatel 

ěídicí výbor (projednává) 
Rada SMKV (schvaluje) 
Zastupitelstvo SMKV (na 

vědomí) 

ěídicí výbor 
(projednává) 
Rada SMKV 
(schvaluje) 

Zastupitelstvo SMKV 
(na vědomí) 

ěídicí výbor (projednává) 
Rada SMKV (schvaluje) 

ěídicí výbor (projednává) 
Rada SMKV (schvaluje) 
Zastupitelstvo SMKV (na 

vědomí) 

Vstupy 

Data MS2014+ v modulu 
nositel IPRÚ 

 informace z průběžného 
sledování 

Data MS2014+ 
v modulu nositel IPRÚ 

informace 
z průběžného 

sledování 

Informace od pĜíjemců 
(projektové záměry) 

Data MS2014+ v modulu nositel 
IPRÚ 

informace z průběžného 
sledování 

Výstupy 
Zpráva o plnění 

integrované strategie 

Ad-hoc Zpráva o 
postupu realizace 

IPRÚ 

Zpráva o vlivech IPRÚ 
KV na životní prostĜedí 

Závěrečná zpráva o plnění 
integrované strategie 

Distribuce / 
uložení 
výstupů 

MS2014+; 
 

složka “Monitoring IPRÚ“ 

MMR-ORP (MS2014+ 
nebo jinou formou); 

 
složka „Monitoring 

IPRÚ“ 

složka “Monitoring IPRÚ“ 
MS2014+; 

 
složka “Monitoring IPRÚ“ 
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Frekvence 
činnosti 2x ročně 

Na vyžádání MMR - 
ORP 

1x ročně Po ukončení IPRÚ 

Lhůta 
realizace 

20. 1.  
a 20. 7.  

Dle potĜeby 31. 1.  
Do 30 dní po ukončení realizace 

integrované strategie 

 
➢ Evaluace IPRÚKV°  

Nositel IPRÚKV° provádí povinnou mid-term evaluaci realizace a plnění svého IPRÚ 
(procesní a výsledková evaluace) s údaji platnými k 31. 12. 2017. Mid-term evaluace 
IPRÚKV° bude provedena nejpozději v roce 2018. Nositel integrované strategie je povinen 
zohlednit požadavky a doporučení MMR-ORP ohledně kvality evaluačních výstupů, 
používaných evaluačních metod a technik sběru údajů. PĜi zpracování evaluace bude možné 
využít spolupráci s externím evaluátorem. 

Nositel IPRÚKV° dále spolupracuje na evaluaci integrovaných nástrojů s MMR-ORP v rámci 
evaluací DoP. 

Tabulka 8: Proces provádění evaluace IPRÚKV°  
Název činnosti Zpracování zadání evaluace Zpracování Mid-term evaluace IPRÚ 

Garant Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 

Realizátor Manažer IPRÚ + asistent Externí zpracovatel 

Spolupracující 
subjekt 

Tematičtí koordinátoĜi Tematičtí koordinátoĜi + asistenti 

Schvalovatel ěídicí výbor ěídicí výbor 

Vstupy 
Metodický pokyn 

Podklady od MMR-ORP 

Data MS2014+ v modulu nositel IPRÚ, 
informace z průběžného sledování, 

zprávy o plnění integrované strategie 
Další zdroje dat určené evaluátorem 

Výstupy Zadání mid-term evaluace Evaluační zpráva 

Distribuce / uložení 
výstupů 

E-mail; 
 

složka „Monitoring IPRÚ“ 
 

složka „Monitoring IPRÚ“ 

Frekvence činnosti 1 x za období 1 x za období 

Lhůta realizace rok 2018 dle instrukcí MMR-ORP rok 2018 dle instrukcí MMR-ORP 

Zpracování všech evaluačních výstupů musí respektovat principy a standardy evaluací, 
pravidla pro sdílení informací a pĜiměĜeně postupy pro sestavení a realizaci evaluačního plánu 
uvedené v Metodickém pokynu pro evaluace v programovém období 2014–2020.  

4. ěízení rizik 

Kapitola Ĝízení rizik obsahuje popis systematického pĜístupu k Ĝízení rizik v rámci realizace 
IPRÚKV°. Jedná se zejména o popis postupu pĜi zpracovávání analýzy rizik, sledování rizik a 
aktualizace analýzy rizik v průběhu realizace integrovaného plánu, vyhodnocení klíčových 
rizik a určení odpovědnosti za systémová opatĜení pĜi jejich odstraňování. ěízení rizik se 
zaměĜí na rizika vyplývající z implementační struktury IPRÚKV° a navazujících 
administrativních postupů.  

4.1 Identifikace, sledování a Ĝešení rizik realizace IPRÚKV°  
VnitĜní Ĝídicí a kontrolní systém programu musí být nastaven tak, aby umožňoval soustavné 
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Ĝízení rizik v rámci procesu administrace a realizace IPRÚKV°. Cílem této kapitoly je 
zavedení systematického pĜístupu k identifikaci, měĜení, vykazování, monitorování, 
vyhodnocování a zvládání všech významných rizik pĜi administraci a realizaci IPRÚKV° 
systémovým, jednotným a integrovaným způsobem. 

ěízení rizik je soustavná systematická a metodická činnost, která je organizovaná manažerem 
IPRÚKV°, pĜípadně ostatními kompetentními zaměstnanci Magistrátu města Karlovy Vary v 
rámci vnitĜního kontrolního systému tak, aby tento systém byl způsobilý včas zjišťovat, 
vyhodnocovat a minimalizovat všechna známá i potenciální rizika vznikající v souvislosti 
s realizací projektových záměrů a cílů IPRÚKV°.  

Fáze Ĝízení rizik: 

▪ Identifikace rizik – zjištění a strukturovaná evidence významných potenciálních rizik 

▪ Hodnocení významnosti rizik – určení dopadu a výskytu pravděpodobnosti rizika, na 
jejich základě je určen stupeň významnosti rizika.  

▪ Zvolení postupu zvládání pĜíslušného rizika – dojde ke zvolení taktiky: taktika 
vyvarování se riziku, taktika udržení stávající míry rizika, taktika redukce rizika, 
taktika pĜenosu resp. sdílení rizika, taktika využití rizika (pĜíležitosti) apod. 

▪ ěízení identifikovaných rizik – konkretizace pĜijaté taktiky, zahrnuje nástroje, které 
napomáhají k odstranění, zmírnění nebo pĜedcházení rizik respektive pomáhají Ĝídit 
činnost nositele IPRÚKV° v rizikovém prostĜedí. 

▪ Monitorování a reportování rizik – pravidelné sledování daného rizika, 
vyhodnocování účinnosti opatĜení na jeho zvládnutí, zpracování reportu o průběhu a 
Ĝízení rizik. 

 
Organizace Ĝízení rizik (personální zajištění Ĝízení rizik v organizační struktuĜe nositele 
IPRÚKV°): 

Tato část je zaměĜena na personální zajištění Ĝízení rizik v rámci IPRÚKV°. Agendu Ĝízení 
rizik bude mít ve správě manažer IPRÚKV°, který bude pĜi identifikaci, hodnocení a Ĝízení 
rizik spolupracovat se svým asistentem a tematickými koordinátory. Níže je definována náplň 
činností jednotlivých osob ve vztahu k Ĝízení rizik. 

Tabulka 9: Proces Ĝízení rizik 

Název činnosti Identifikace rizik 
Vyhodnocení 

významnosti rizik  

Zvolení 
postupu 
zvládání 

pīíslušného 
rizika 

Īízení 
identifikovaných rizik 

Monitorování a 
reportování rizik 

Garant činnosti Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 
Realizátor Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 

Spolupracující 
subjekt 

Asistent 
manažera, 
tematičtí 

koordinátoĜi 

Asistent manažera, 
tematičtí 

koordinátoĜi 

Asistent 
manažera, 
tematičtí 

koordinátoĜi 

Asistent manažera, 
tematičtí koordinátoĜi x 

Schvalující x ěídicí výbor IPRÚ ěídicí výbor x ZM SMKV 
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subjekt IPRÚ 

Vstupy 

Systém Ĝízení rizik, 
informace 

z pracovních 
skupin, Ĝídicího 

výboru a 
z průběžného 
monitoringu 

Identifikovaná 
rizika 

Určení 
významnosti 

rizika 
Taktika Ĝízení rizik 

Identifikovaná rizika, 
určení významnosti 
rizika, taktika Ĝízení 

rizk 

Výstupy 
Identifikovaná 

rizika 
Určení 

významnosti rizika 
Taktika Ĝízení 

rizik 
Realizace opatĜení na 

zvládnutí rizika 

Informace o Ĝízení 
rizik vč. plánu 
opatĜení rizik 

Distribuce / 
uložení výstupů 

složka „Rizika“ složka “Rizika“ složka „Rizika“ složka “Rizika“ složka „Rizika“ 

Frekvence 
činnosti 1x ročně 1x ročně 1x ročně Dle charakteru rizika 1x ročně 

Lhůta realizace Vždy k 30. 6. Vždy k 30. 6. Vždy k 30. 6. Dle charakteru rizika Vždy k 15.11. 

Součástí systému Ĝízení rizik je analýza rizik, stanovení priorit rizik podle stupně jejich 
významnosti, pĜijetí souboru konkrétních opatĜení k vyloučení nebo minimalizaci rizik, anebo 
snížení jejich nežádoucího dopadu a kontrola realizace a účinnosti těchto opatĜení. 

4.2 PĜedcházení rizikům 

PĜedcházení rizikům je založeno na implementaci následujících mechanismů: 

▪ Veškeré rozhodovací procesy a kontrolní činnosti musí být zpětně rekonstruovatelné, 
tzn., po těchto procesech musí existovat tzv. auditní stopa (audit trail), tzn. veškeré 
dokumenty a data v procesu Ĝízení rizik budou evidována a archivována v pĜíslušných 
složkách – viz kapitola 7. Systém archivace dokumentů 

▪ Oddělení neslučitelných funkcí - pracovníkům musí být pĜidělovány odpovědnosti a 
pravomoci tak, aby bylo v nejvyšší možné míĜe zamezeno vzniku možného konfliktu 
zájmů. Toto se týká zejména těch osob, které by se podílely pĜímo na zpracování žádosti 
o dotaci a zároveň zastávaly funkci manažera IPRÚKV°, tematického koordinátora, 
asistenta manažera IPRÚKV°, člena ěídicího výboru či byly  jinak zapojeni do 
organizační struktury IPRÚKV°. Členové ěídicího výboru podepisují etický kodex. 

▪ Oblasti, kde existuje možnost vzniku konfliktu zájmů, musí být včas identifikovány. 
Postupy jsou stanoveny tak, aby omezily možnosti konfliktu zájmů. Oblasti konfliktu 
zájmů jsou pĜedmětem průběžného nezávislého sledování. 

▪ Pracovníci, kteĜí se účastní rozhodovacích a kontrolních procesů nesmí být k žadatelům 
a pĜíjemcům ve vztahu zakládajícím podjatost. Vznikne-li důvod k pochybám o 
nepodjatosti některého z kompetentních pracovníků, je tento pracovník povinen to 
bezodkladně oznámit svému nejbližšímu nadĜízenému. Ten v takovém pĜípadě 
postupuje v souladu s § 12 zákona o finanční kontrole tak, aby zabezpečil objektivní a 
nestranný výkon kontrolních činností. 

▪ Finanční kontrolu vykonávají zaměstnanci s kvalifikačními pĜedpoklady, kteĜí jsou 
zároveň bezúhonní a u nichž nehrozí stĜet zájmů podle zvláštních právních pĜedpisů. 
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5. Administrace výzev a integrovaných projektů 

5.1 PĜíprava plánu výzev nositele IPRÚKV° pro pĜedkládání projektových záměrů 

Po schválení IPRÚKV° Ĝídicími orgány OP i MMR-ORP bude zahájena fáze pĜípravy výzev 
pro pĜedkládání projektových záměrů k financování prostĜednictvím integrované strategie. 

Prvním krokem je pĜíprava plánu výzev, který bude obsahovat: 

▪ identifikaci výzvy (název výzvy, vazba na specifický cíl operačního programu, vazba 
na IPRÚKV°, druh výzvy); 

▪ základní informace o výzvě (finanční alokace, plánované datum vyhlášení výzvy, 
plánované datum zahájení a ukončení pĜíjmu projektových záměrů); 

▪ specifikace výzvy (termíny ukončení realizace projektů, požadovaná úroveň plnění 
indikátorů) 

Časové vymezení otevĜení jednotlivých výzev musí být v souladu s aktuálně 
platným harmonogramem výzev jednotlivých operačních programů s ohledem aktuální stav 
realizace IPRÚKV°. Za pĜípravu plánu výzev zodpovídá manažer IPRÚKV° ve spolupráci se 
svým asistentem a tematickými koordinátory, schvaluje jej ěídicí výbor. 

Plán výzev bude průběžně aktualizován s ohledem na aktuální stav plnění IPRÚKV° a 
s ohledem na změny v plánu výzev ěO OP.  
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Tabulka 10: Proces pĜípravy výzev pro pĜedkládání projektových záměrů 
Název činnosti Plán výzev  
Garant činnosti Manažer IPRÚ  
Realizátor asistent manažera  
Spolupracující subjekt tematičtí koordinátoĜi + manažer IPRÚ  
Schvalující subjekt ěídicí výbor  

Vstupy 
Harmonogram výzev ěO programu ESI fondů 
zaměĜených na integrované projekty, finanční 

plán a harmonogram realizace IPRÚ  
 

Výstupy plán výzev nositele  
Distribuce / uložení výstupů Složka “Výzvy města“  
Frekvence činnosti minimálně 1x ročně  
Lhůta realizace průběžně.  

 

5.2 PĜíprava výzvy Nositele IPRÚ pro pĜedkládání projektových žádostí 
Text a parametry výzvy bude pĜipravovat tematický koordinátor ve spolupráci s manažerem 
IPRÚKV° a jeho asistentem. PĜíprava parametrů výzev může pĜedcházet výzvě ěídicích 
orgánů OP, neboť podklad pro jejich nastavení tvoĜí finanční plán IPRÚKV°, nastavený 
harmonogram realizace IPRÚKV°, stanovené cílové hodnoty zvolených monitorovacích 
indikátorů IPRÚKV° a průběžná znalost absorpční kapacity aglomerace. Nositel IPRÚKV° 
výzvu konzultuje s Ĝídicím orgánem operačního programu (a pĜedkládá ke schválení dle Ĝídicí 
dokumentace operačního programu). Výzvu vč. související dokumentace na základě 
doporučení ěídicího výboru IPRÚKV° schvaluje Rada SMKV.  

Ve výzvě nositele IPRÚKV° budou uvedeny informace požadované MPIN. 

5.3 Schválení a vyhlášení výzvy nositele IPRÚKV° pro pĜedkládání projektových žádostí 
Po vyhlášení výzvy ěO programu ESI fondů zacílené na podporu integrovaných projektů, 
nositel IPRÚKV° vyhlásí „výzvu k pĜedkládání projektových záměrů a účasti v pracovní 
skupině“ a svolá jednání pracovní skupiny. Po vyhlášení výzvy nositele IPRÚKV° lze 
pĜedložit projekty v rámci integrované strategie. Integrované projekty musí respektovat 
podmínky stanovené pĜíslušným operačním programem. Integrované projekty jsou 
pĜedkládány v rámci zacílených výzev, které jsou vyhlašované ěO pro jednotlivé integrované 
nástroje, pĜípadně v rámci standardních výzev, ve kterých bude odděleně sledována alokace 
pro integrované a individuální projekty. 

Po schválení výzvy nositelem IPRÚKV° (Rada SMKV) zajistí manažer IPRÚKV° 
prostĜednictvím asistenta manažera její zveĜejnění na úĜední desce, na webových stránkách 
http:// www.mmkv.cz a http://kvprojekty.cz, pĜípadně také dalším způsobem.  

Tabulka 11: Proces vyhlašování výzev pro pĜedkládání projektových záměrů 

Název činnosti Pīíprava výzvy pro pīedkládání 
projektových záměrů 

Schválení výzvy pro 
pīedkládání projektových 

záměrů 

Vyhlášení výzvy pro pīedkládání 
projektových záměrů 

Garant činnosti Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 

Realizátor 
asistent manažera, tematičtí 

koordinátoĜi ěídicí výbor a Rada SMKV asistent manažera 

Spolupracující 
subjekt 

manažer IPRÚ - - 

Schvalující subjekt ěídicí výbor Rada SMKV Manažer IPRÚ 
Vstupy Výzva ěO programu ESI fondů PĜipravená výzva pro Schválená výzva pro pĜedkládání 

http://www.mmkv.cz/
http://kvprojekty.cz/
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zaměĜená na integrované projekty, 
finanční plán, harmonogram 

realizace a monitorovací indikátory 
IPRÚ  

pĜedkládání projektových 
záměrů s nastavenými 

parametry. 

projektových záměrů 

Výstupy 
PĜipravené znění výzvy (nastavené 

parametry výzvy) 

Schválená výzva pro 
pĜedkládání projektových 

záměrů 

Vyhlášená výzva k pĜedkládání 
projektových záměrů 

Distribuce / 
uložení výstupů 

složka „Výzvy města“ 
E-mail, informační systém 

RM/ZM;  
 

složka „Výzvy města“ 

ÚĜední deska MMKV, webové 
stránky 

; 
 

složka „Výzvy města“ 
Frekvence 
činnosti Dle plánu výzev 

Po pĜedložení návrhu výzvy ke 
schválení 

dle potĜeby 

Lhůta realizace 
15 p. d. pĜed pĜedložením výzvy ke 

schválení 
 

bezodkladně 
dle termínu ve výzvě 

5.4 Sběr projektových záměrů a postup jejich projednávání v PS 

Po vyhlášení výzvy pro pĜedkládání projektových záměrů, budou moci potenciální žadatelé 
pĜedkládat projektové záměry do pĜíslušné pracovní skupiny vytvoĜené v rámci dané výzvy. 

PĜedkládané projektové záměry musí reagovat na identifikované problémy (strom problému) 
uvedené v IPRÚKV°, musí být v souladu s nastavenými cíli a opatĜeními IPRÚKV° a zároveň 
musí tematicky i věcně odpovídat podporovaným aktivitám jednotlivých ěO. PĜi tvorbě 
projektových záměrů musí potenciální žadatelé pracovat s informacemi uvedenými 
v dokumentu IPRÚKV° (zejména v kapitole 14 „Popis opatĜení IPRÚ“). PĜi pĜípravě 
projektových záměrů mohou potenciální žadatelé požádat o konzultaci tematického 
koordinátora, pĜípadně manažera IPRÚKV° (viz kapitola 3.2). 

Projektové záměry budou obsahovat následující informace:  

▪ název projektu,  
▪ zaĜazení do strategie až do úrovně opatĜení,  
▪ popis projektu,  
▪ popis pozitivního dopadu na vymezené území,  
▪ finanční plán v jednotlivých letech včetně celkových způsobilých výdajů  
▪ pĜedpokládané datum zahájení a ukončení realizace projektu,  
▪ identifikaci žadatele,  
▪ role zapojených subjektů,  
▪ indikátory, 
▪ informace o způsobu zajištění udržitelnosti projektu (v relevantních pĜípadech)  

Vzor projektového záměru bude pĜílohou výzvy k pĜedkládání projektových záměrů. Součástí 
tohoto vzoru bude čestné prohlášení žadatele, že bude pravidelně informovat nositele 
IPRÚKV° o průběhu realizace projektu.  

Sběr projektových záměrů bude zajišťovat tematický koordinátor ve spolupráci s asistentem 
manažera. Potenciální žadatelé mohou pĜedkládat své projektové záměry osobně/fyzicky na 
podatelnu MMKV.  

Detailní informace o způsobu a termínech podávání projektových záměrů budou uvedeny ve 
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výzvě k pĜedkládání projektových záměrů. 

Po uplynutí termínu k pĜedkládání projektových záměrů stanoveném ve výzvě nositele svolá 
pĜíslušný tematický koordinátor jednání pracovní skupiny v termínu uvedeném ve výzvě. 
Pozvání na první jednání pracovní skupiny v rámci dané výzvy obdrží všichni pĜedkladatelé 
projektových záměrů. 

Pozvánka je rozeslána e-mailem a adresát je vyzván k potvrzení účasti. V pĜípadě, že 
tematický koordinátor neobdrží reakci adresáta, je adresát osloven datovou schránkou nebo 
poštou. Lhůta pro možnost zapojení se do pracovní skupiny bude stanovena ve výzvě pro 
pĜedkládání projektových záměrů. Jednání pracovní skupiny se mohou zúčastnit i další osoby 
na základě doporučení ěídicího výboru nebo tematického koordinátora, a to i v pĜípadě, že 
nepĜedkládají žádný projektový záměr. Rolí těchto osob jsou odborné konzultace poskytované 
ostatním členům pracovní skupiny. 

Ustavené pracovní skupiny nositele IPRÚKV° zahájí negociační proces se všemi žadateli 
(disponujícími projektovými záměry), jehož výsledkem je dohoda o konkrétní podobě Ĝešení 
celého opatĜení - soubor projektových záměrů.  

Tabulka 12: Proces sběru, pĜípravy a projednávání projektových záměrů  

Název činnosti Sběr projektových záměrů 
Pozvání pīedkladatelů 

projektových záměrů na 
pracovní skupinu 

Projednání projektových 
záměrů v pracovní skupině 

Garant Tematický koordinátor Tematický koordinátor Tematický koordinátor 
Realizátor Tematický koordinátor Tematický koordinátor Tematický koordinátor 

Spolupracující subjekt 
Asistent manažera, manažer 

IPRÚ 
Asistent manažera 

Manažer IPRÚ/asistent 
manažera 

Schvalovatel x x x 

Vstupy 
Vyhlášené výzvy k pĜedkládání 

projektových záměrů 
Projektový záměr 

pĜedkladatele 
Projektové záměry 

Výstupy projektové záměry 
Pozvánka na jednání pracovní 
skupiny, podklady na jednání 

Soubor projektových záměrů 
Zápis z jednání 

Distribuce / uložení výstupů 
osobně podatelna MMKV; 

 
, složka “Výzvy města“ 

E-mail komunikace (datová 
schránka, česká pošta); 
složka “Výzvy města“ 

E-mail; 
 

složka “Výzvy měst“ 

Frekvence činnosti 
Po vyhlášení výzvy 

k pĜedkládání projektových 
záměrů 

Na každé jednání PS V rámci jednání PS 

Lhůta realizace 
Dle termínu stanoveného ve 

výzvě 
10 p. d. pĜed jednáním PS V den konání PS 

Průběh a postup jednání pracovní skupiny 

Pravidla jednání pracovních skupin se Ĝídí schváleným statutem a jednacím Ĝádem.  

Na prvním jednání pracovní skupiny budou všichni členové seznámeni s jednacím Ĝádem a 
statutem, které podepíšou. Tematický koordinátor pĜedstaví danou tematickou oblast, ale také 
hlavní principy integrovaného nástroje. Členům pracovní skupiny bude na prvním jednání 
vysvětlen záměr vytvoĜení souboru projektů, který v souhrnu naplní parametry výzvy. Tímto 
jsou členové pracovní skupiny motivováni k hledání konsenzuálních Ĝešení a k pĜípadným 
úpravám pĜedložených projektových záměrů. Následně každý pĜedkladatel krátce pĜedstaví 
svůj projektový záměr. 

Pokud některý pĜedkladatel sám usoudí, že vzhledem k nastaveným podmínkám výzvy není 
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jeho záměr vhodný k realizaci v rámci IPRÚKV°, z pracovní skupiny odstoupí a o této 
skutečnosti se učiní záznam. 

Ostatní členové pracovní skupiny usilují o nalezení konsensuálního Ĝešení pĜi dosažení 
souboru projektů naplňujícího parametry výzvy.  

Během jednání pracovní skupiny bude možnost vracet projektové záměry k dopracování za 
účelem 100% naplnění alokace a 100% naplnění indikátorů.  V pĜípadě vrácení projektových 
záměrů bude nastavena dostatečně dlouhá lhůta na jejich pĜepracování. Na jednání pracovní 
skupiny se účastníci mohou dohodnout na pĜípadném dalším jednání a na formě podání 
pĜepracovaných projektových záměrů. PĜedkladatelé projektových záměrů budou mít možnost 
pĜepracovat projektové záměry pĜímo na jednání pracovní skupiny a v takovém pĜípadě bude 
změna projektového záměru parafována pĜedkladatelem (statutárním zástupcem, či jeho 
zplnomocněným zástupcem) na jednání pracovní skupiny. Takto pĜepracované projektové 
záměry budou poté pĜedloženy ěídicímu výboru IPRÚKV°. 

Pokud se pracovní skupina usnese na nutnosti dalšího jednání, pĜímo na svém jednání zvolí 
termín a místo pĜíštího jednání a tato informace bude uvedena v zápisu z jednání pracovní 
skupiny. 

Optimálním výsledkem jednání pracovní skupiny je vytvoĜení takového souboru projektových 
záměrů, který zcela naplní parametry výzvy. V opačném pĜípadě je nutné, aby souhrnné 
finanční požadavky odpovídaly výši plnění indikátorů tak, aby bylo možné v budoucnu 
vyhlásit následující výzvu, prostĜednictvím níž budou doplněny zbývající hodnoty indikátorů.  

Pokud dojdou členové ke konsenzu pĜi tvorbě souboru projektů a výstupem z jednání 
pracovní skupiny nejsou konkurenční soubory projektů, pĜedá vedoucí pracovní skupiny 
manažerovi IPRÚKV° finální soubor projektů k projednání v ěídicím výboru.  

Pokud členové pracovní skupiny nedojdou k úplnému konsenzu a vznikne několik 
konkurenčních souborů projektů, pĜedá tematický koordinátor manažerovi IPRÚKV° všechny 
vytvoĜené soubory projektů s vlastním komentáĜem analyzujícím vztah souboru projektů 
k parametrům výzvy (napĜ. podíl plnění indikátorů, podíl požadovaných prostĜedků, úplnost 
Ĝešení z hlediska podporovaných aktivit apod.).  

5.5 Postup pĜi hodnocení a schvalování projektových záměrů v ěídicím výboru 

PĜi výběru projektů budou dodržovány zásady transparentnosti, rovného zacházení 
a nediskriminace. 

Nejpozději do 14 pracovních dnů po pĜedání výstupů z pracovní skupiny rozešle manažer 
IPRÚKV° členům ěídicího výboru IPRÚKV° pozvánky na Ĝádné jednání ěídicího výboru, na 
jehož programu bude projednání projektových záměrů. 

Na jednání ěídicího výboru manažer IPRÚKV° spolu s tematickým koordinátorem pĜedstaví 
obdržené soubory projektů. Manažer IPRÚKV° informuje ěídicí výbor o stavu naplnění 
výzvy prostĜednictvím souborů projektů. V pĜípadě, že se nejedná o konkurenční soubory 
projektů (v součtu nepĜesahují alokaci výzvy a naplňují požadované hodnoty indikátorů), 
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posoudí ěídicí výbor soulad souboru projektů jako celku a jednotlivých projektových záměrů 
s integrovanou strategií na základě první sady kritérií. PĜehled všech kritérií bude součástí 
výzvy k pĜedkládání projektových záměrů. Jedná se o kritéria – viz níže. 

Tabulka 13: Seznam kritérií pro posouzení souladu projektových záměrů s integrovanou strategií 
IPRÚKV° ěídicím výborem IPRÚKV°: 

KRITÉRIA PĪIJATELNOSTI ZDROJ INFORMACÍ ANO/NE 

Projekt je v souladu s tematickým zaměīením IPRÚ, 
strategickým cílem a některým z jeho specifických cílů a je 
zaīazen do jednoho opatīení (podopatīení) 

Projektový záměr/fiše 
 

Potīebnost realizace projektu je odůvodněná 
Projektový záměr/fiše + pĜíp. jiný 
dokument  

 

Projekt popisuje pozitivní dopad projektu na vymezené 
území10 

Projektový záměr/fiše 
 

Projekt je v souladu s harmonogramem uvedeným ve výzvě Projektový záměr/fiše  

Projekt má jednoznačně popsané financování v souladu 
s výzvou 

Projektový záměr/fiše   

Projekt má jednoznačně určené žadatele a v pīípadě dalších 
zapojených subjektů je jednoznačně popsána jejich role 
v projektu 

Fiše 
 

Projekt pīispívá k naplnění indikátorů pīíslušného opatīení 
IPRÚ 

Fiše 
 

Projekt nepīevyšuje výši volné finanční alokace na dané 
opatīení a výzvu Nositele IPRÚ11 

Fiše 
 

Pīedkladatelé prokazatelně pīipravovali projektový záměr 
v koordinaci s Nositelem IPRÚ a ostatními partnery 

Projektový záměr/fiše + prezenční 
listiny a zápisy z jednání PS; 
memorandum (či jiný doklad) o 
spolupráci s ostatními partnery 

 

Výsledky projektu jsou udržitelné (pokud je relevantní - 
udržitelnost se rozumí povinnosti dle čl. 71 naīízení č. 
1303/2013)12 

Fiše + pĜíp. studie proveditelnosti  
 

Projekt je součástí souboru projektových záměrů, který byl 
Īídicím výborem vyhodnocen jako doporučený k realizaci 
v rámci IPRÚ 

Usnesení ěV 
 

Vzhledem k tomu, že koncepce IPRÚKV° dle stanoviska MŽP vydaného v rámci posouzení 
SEA, může mít vliv na životní prostĜedí (resp. některé referenční cíle ochrany životního 
prostĜedí), musí každý pĜedkladatel projektového záměru podepsat čestné prohlášení, jímž se 
zaváže minimalizovat dopady projektu na životní prostĜedí a veĜejné zdraví v souladu 
se závazky vyplývajícími ze stanoviska SEA.   

Doporučení projektových záměrů k realizaci 

Projektové záměry, které vyhověly všem kritérií pro posouzení souladu projektových záměrů 
s integrovanou strategií IPRÚKV°, doporučí13 ěídicí výbor k financování prostĜednictvím 

                                                           
10

 V pĜípadě realizace operací, které nespočívají v investici do infrastruktury (tzv. měkkých neinvestičních aktivit) lze aktivity 
naplňující danou integrovanou strategii realizovat i mimo vymezené území definované touto integrovanou strategií, pokud 
jsou tyto aktivity využity ve prospěch cílových skupin z vymezeného území integrované strategie.  
11

 Primárně se pracovní skupina musí pokusit vytvoĜit takový soubor projektových záměrů, který naplní 100 % požadované 
hodnoty indikátorů pĜíslušného opatĜení IPRÚ. V pĜípadě nerealizování veškerých projektů Nositel IPRÚ iniciuje dodatečné 
pĜedložení projektů, které budou naplňovat indikátory a finanční alokaci za původně nerealizované projekty. 
12

 V pĜípadě, že kritérium není relevantní, do sloupce „ANO/NE“ uveďte „není relevantní“. Možnost uvést do výsledku 
hodnocení „není relevantní“ se vztahuje pouze na kritérium týkající se udržitelnosti výsledků projektu (nevztahuje se na jiné 
kritérium ze seznamu kritérií pĜílohy č. 15).  
13

 VyjádĜení ěV o souladu/nesouladu projektu se strategií bude podmínkou pro možnost podat projekt do OP.  
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IPRÚKV°. 

V pĜípadě negativního výsledku posouzení některého projektového záměru ze souboru 
projektových záměrů může být na základě rozhodnutí ěídicího výboru takový projektový 
záměr vrácen k pĜepracování pracovní skupině, resp. nositeli projektu.  

Nositel projektu může svůj projektový záměr pĜepracovat na základě výsledku prosouzení a 
znovu jej pĜedložit k projednání do pracovní skupiny. Lhůtu a způsob pĜedložení 
pĜepracovaného záměru stanoví ěídicí výbor s ohledem na termín uzavĜení výzvy a aktuální 
stav pĜípravy souboru projektových záměrů. Po znovu pĜedložení projektového záměru 
proběhne jeho nové hodnocení na základě kritérií a postupu uvedeného výše. V pĜípadě, že 
pĜepracovaný projektový záměr projde posouzením, je zaĜazen mezi soubor projektových 
záměrů doporučených ěídicím výborem k financování prostĜednictvím IPRÚKV°. V pĜípadě, 
že ani pĜepracovaný projektový záměr hodnocením neprojde, je s konečnou platností vyĜazen 
a nebude již moci ěídicí výbor vydat vyjádĜení o souladu projektového záměru 
s integrovanou strategií IPRÚKV°  v rámci dané výzvy IPRÚKV°. 

Po posouzení projektových záměrů ze souboru projektových záměrů vydá ěídicí výbor pro 
každý projektový záměr vyjádĜení o souladu/nesouladu projektového záměru s IPRÚ (viz 
pĜíloha MPIN). 

V pĜípadě, že se jedná o konkurenční soubory projektových záměrů (v součtu pĜesahují 
alokaci výzvy či nenaplňují požadované hodnoty indikátorů), posoudí ěídicí výbor míru 
pĜispění jednotlivých souborů projektových záměrů a dílčích projektových záměrů 
k parametrům výzvy (zejména v kontextu výše plnění indikátorů a požadovaných prostĜedků) 
dle druhé sady kritérií, která je pĜílohou výzvy nositele IPRÚKV°. V daném kontextu ěídicí 
výbor zváží, kterým projektovým záměrům vydá vyjádĜení o souladu projektového záměru 
s integrovanou strategií. V pĜípadě vydání vyjádĜení o nesouladu projektového záměru 
s integrovanou strategií musí být rozhodnutí dostatečně odůvodněno včetně doporučení 
k pĜepracování souborů projektových záměrů a dalšímu projednání v pracovní skupině. 
Odůvodnění musí být zformulováno pĜímo na jednání ěídicího výboru, nesmí být pĜenecháno 
manažerovi IPRÚKV°. VyjádĜení vydané ěídicím výborem má doporučující charakter a 
slouží jako podklad pro rozhodnutí ěO. 

O konečném rozhodnutí ěídicího výboru vyhotovuje do 5 pracovních dnů od jejího konání 
asistent manažera, pĜípadně pověĜená osoba ěídicím výborem zápis z jednání. Na základě 
tohoto zápisu vyhotoví tematický koordinátor do 5 pracovních dnů od konání ěídicího výboru 
Zprávu z hodnocení a následného výběru projektových záměrů a zároveň informuje 
jednotlivé pĜedkladatele projektových záměrů o usnesení ěídicího výboru. Součástí je 
vyhotovení vyjádĜení o souladu/nesouladu projektového záměru s integrovanou strategií, 
které podepisuje pĜedseda ěídicího výboru IPRÚKV°. V pĜípadě projektových záměrů 
s vydaným vyjádĜením o nesouladu projektového záměru s integrovanou strategií bude 
rozhodnutí ěídicího výboru obsahovat i zdůvodnění.  
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Tabulka 14: Proces hodnocení a schvalování projektových záměrů  

Název činnosti Svolání jednání Īídicího 
výboru 

Posouzení souladu 
projektových záměrů 

s integrovanou strategií 

Vyhotovení Zprávy 
z hodnocení a následného 
výběru projektů a vydání 

vyjádīení o 
souladu/nesouladu 

Garant Manažer IPRÚ PĜedseda ěV Manažer IPRÚ 
Realizátor Manažer IPRÚ ěídicí výbor Tematičtí koordinátoĜi 
Spolupracující subjekt Asistent manažera Tematičtí koordinátoĜi asistent manažera 
Schvalovatel x ěídicí výbor PĜedseda ěídicího výboru 

Vstupy 
Výstup z PS – ucelený 

soubor projektů 

Soubor projektových 
záměrů naplňující 
parametry výzvy 

VyjádĜení ěV o 
souladu/nesouladu projektu 

s IPRÚ  

Výstupy Pozvánka na jednání ěV 
VyjádĜení ěV o 

souladu/nesouladu projektu 
s IPRÚ  

Zpráva z hodnocení a 
následného výběru projektů 

a vyjádĜení ěV o 
souladu/nesouladu 

Distribuce / uložení 
výstupů 

E-mail; 
 

složka “Jednání“ 

Zápis z jednání; 
 

složka “Jednání“ 

E-mail/osobní pĜedání  
 

složka “Výzvy města“ 

Frekvence činnosti Po projednání souboru 
projektových záměrů na PS 

Na jednání ěV Po jednání ěV 

Lhůta realizace 

do 14 pracovních dnů od 
zpracování finálního 

souboru projektů pracovními 
skupinami 

V den jednání ěV 5 p. d.od konání ěV 

 

V doďě před podáŶíŵ žádosti o podporu lze Ŷa žádost předkladatele zŵěŶit parametry projektového 

záŵěru, jeŵuž ďylo vydáŶo vyjádřeŶí řídiĐího výďoru o jeho souladu s IPRÚKV°. Takovou žádost o 
zŵěŶu posuzuje řídiĐí výďor, přičeŵž se ŵůže využít hlasováŶí per rollaŵ. PosuzováŶí zŵěŶ projektů 
se řídí platŶou verzí MPIN. 

5.6 Rozpracování projektových záměrů do podoby konkrétních projektových žádostí a 
jejich pĜedložení k hodnocení ěO 

PĜedkladatel projektového záměru, kterému ěídicí výbor vydal vyjádĜení o souladu 
projektového záměru s integrovanou strategií IPRÚKV°  , zpracuje standardní žádost o dotaci 
dle pravidel pĜíslušného Ĝídicího orgánu. Žádost vypracuje v monitorovacím systému 
MS2014+. Projektová žádost musí být zpracována a pĜedložena zprostĜedkujícímu 
subjektu/Ĝídicímu orgánu OP v termínu stanoveném v projektovém záměru. Žádost musí mít 
veškeré parametry uvedené v čestném prohlášení, které je součástí projektového záměru. 
Povinnou pĜílohou žádosti o dotaci pĜedkládané zprostĜedkujícímu subjektu/Ĝídicímu orgánu 
OP je vyjádĜení o souladu vydané ěídicím výborem, projektový záměr a informace za 
jednotlivé projektové záměry ze souboru projektových záměrů. ZprostĜedkující 
subjekt/Ĝídicí orgán OP posoudí, zda se projektová žádost v základních parametrech shoduje 
s projektovým záměrem. Následně projekt pĜechází do standardního hodnocení ěO podle 
pravidel konkrétního operačního programu a specifických pravidlech vydaných k pĜíslušné 
výzvě. 

5.7 Monitoring a evaluace integrovaných projektů 

Integrované projekty naplňující integrované strategie jsou realizovány a monitorovány 
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standardním způsobem, tedy stejně jako ostatní individuální projekty.  

PĜíjemci dotace (realizátoĜi integrovaných projektů) mají povinnost: 

 

▪ informovat nositele IPRÚKV° o stavu a průběhu projektů14 

▪ pĜedložit nositeli IPRÚKV° kopii monitorovací zprávy15, kterou v originále 
pĜedkládají ěídicímu orgánu. 
 

Vyhodnocování integrovaných projektů provádí tematický koordinátor průběžně, po 
skončení etapy nebo po ukončení projektu a je realizováno: 

▪ na základě pĜedložených monitorovacích zpráv, zejména závěrečné zprávy, 

▪ na základě údajů uvedených v MS2014+,  

▪ z dostupných důkazů - dokladů, kterými lze jednoznačně doložit jejich dosažení (napĜ. 
kolaudační rozhodnutí, pĜedávací protokol), 

▪ šetĜením na místě, ze kterého se poĜizuje zápis, který se vkládá do složky. 
 

Další informace o monitoringu a evaluaci integrovaných projektů jsou uvedeny v kapitole 3.6. 

6. Komunikace a publicita 

V průběhu realizace IPRÚKV° a všech souvisejících aktivit bude probíhat komunikace uvnitĜ 
organizační struktury IPRÚKV° (tj. mezi jednotlivými Ĝídicím a koordinujícími subjekty 
nositele IPRÚKV°), komunikace nositele IPRÚKV° s nadĜazenými orgány a komunikace 
nositele IPRÚKV° s pĜedkladateli (ve fází výzvy a posuzování) a s realizátory (ve fázi 
realizace) integrovaných projektů.  

Nositel IPRÚKV° zajistí, aby se informace o IPRÚKV° dostaly k potenciálním pĜíjemcům i 
širší veĜejnosti a to prostĜednictvím webové stránky (http://kvprojekty.cz). Webová stránka 
bude poskytovat aktualizované a podrobné informace o možnostech pro potenciální žadatele a 
detailní informace o schválených a realizovaných projektech, stejně jako o naplňování 
IPRÚKV°.  

Za realizaci informovanosti a publicity IPRÚKV° je odpovědný Manažer IPRÚKV° a jeho 
asistent. Komunikace bude probíhat podle Komunikačního plánu, který obsahuje: 

▪ definici cílových skupin (pĜíjemci informace) 

▪ pĜedmět/obsah komunikace 

▪ identifikaci komunikačních nástrojů a kanálů 

                                                           
14

 Součástí projektového záměru bude čestné prohlášení pĜedkladatele, že bude průběžně informovat nositele IPRÚ 
prostĜednictvím manažera IPRÚ, resp. tematického koordinátora, o vývoji projektu. 
15

 Monitorovací zpráva : 
 Slouží jako podklad pro žádost o platbu a také jako závěrečná shrnující zpráva. 
 Konečný pĜíjemce ji pĜedkládá obvykle do 30 kalendáĜních dnů po ukončení realizace projektu 

http://kvprojekty.cz/
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▪ stanovení subjektů odpovědných za realizaci komunikace a pĜenos informace směrem 
k cílové skupině 

Komunikační plán je popsán prostĜednictvím níže uvedených tabulek, ze kterých je patrné 
nastavení systému a způsobu komunikace směrem ke konkrétním cílovým skupinám. Je však 
logické, že komunikační struktura je živým organismem a je tedy možné, že v pĜípadě potĜeby 
může dojít v nastavení komunikačního plánu k dílčím změnám. 

A) Komunikační plán pro účely vnitĜní komunikace uvnitĜ organizační struktury Nositele 
IPRÚKV° 

Pīíjemce informace Obsah komunikace Komunikační kanál Odpovědnost za pīenos 
informace 

Tematičtí koordinátoīi informace o rozhodnutích ěídicího výboru IPRÚ 
(napĜ. změny IPRÚ) osobní / e-mail Manažer IPRÚ 

Manažer IPRÚ 

informace o plnění indikátorů, harmonogramu, 
pĜípadných změnách a problémech 
v projektových záměrech apod. 

osobní / e-mail 
Realizátor integrovaného 
projektu 

informace o rozhodnutích ěídicího výboru IPRÚ jednání ěídicího výboru ěídicí výbor IPRÚ 

Īídicí výbor IPRÚ 

návrh integrované strategie ke schválení jednání ěídicího výboru Manažer IPRÚ 

informace o plnění indikátorů, harmonogramu, 
pĜípadných změnách a problémech 
v projektových záměrech apod. 

jednání ěídicího výboru Manažer IPRÚ 

Nositel IPRÚ 

návrh integrované strategie ke schválení 
zasedání statutárního 
orgánu nositele IPRÚ 

ěídicí výbor IPRÚ 

informace o plnění indikátorů, harmonogramu, 
pĜípadných změnách a problémech 
v projektových záměrech apod. 

jednání ěídicího výboru ěídicí výbor IPRÚ 

 
B) Komunikační plán pro účely vnější komunikace Nositele IPRÚKV° s jednotlivými 

zapojenými subjekty 
Pīíjemce 

informace 
Obsah komunikace Prostīedek komunikace 

Odpovědnost za pīenos 
informace 

Īídicí orgány OP 
(ĪO OP) 

pĜedstavení konceptu integrované 
strategie 

jednání RSK a NSK 
zástupce nositele IPRÚ, který je 

členem NSK (zároveň výstupy od 
RSK) 

časový harmonogram výzev ěO 
OP pro IPRÚ apod. 

jednání RSK a NSK 
zástupce nositele IPRÚ, který je 

členem NSK (zároveň výstupy od 
RSK) 

oznámení / zdůvodnění změn 
v průběhu realizace IPRÚ (vliv na 

harmonogram, finanční plán apod.) 
Žádost o změnu integrované 

strategie (MS2014+;) 
Manažer IPRÚ 

MMR ČR – Odbor 
regionální politiky 
(MMR – ORP) 

pĜedstavení konceptu integrované 
strategie 

jednání NSK 
zástupce nositele IPRÚ, který je 

členem NSK 
oznámení / zdůvodnění změn 

v průběhu realizace IPRÚ (vliv na 
harmonogram, finanční plán apod.) 

Žádost o změnu integrované 
strategie (MS2014) 

Manažer IPRÚ 

pĜehled vývoje realizace IPRÚ, 
informace o schválených 

a realizovaných projektech, 
pĜehled plnění indikátorů, 

harmonogramu, finančního plánu 

Zpráva o plnění integrované 
strategie (MS2014+; 2x ročně); 

Závěrečná zpráva o plnění 
integrované strategie (MS2014+) 

Manažer IPRÚ 

Národní stálá 
konference (NSK) 

pĜedstavení konceptu integrované 
strategie 

jednání NSK 
zástupce nositele IPRÚ, který je 

členem NSK (zároveň výstupy od 
RSK) 

časový harmonogram výzev ěO 
OP pro IPRÚ apod. 

jednání NSK 
zástupce nositele IPRÚ, který je 

členem NSK (zároveň výstupy od 
RSK) 

Regionální stálá 
konference (RSK) 

pĜedstavení konceptu integrované 
strategie 

jednání RSK 
zástupce nositele IPRÚ (člen 

ěídicího výboru), který je členem 
RSK 
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časový harmonogram výzev ěO 
OP pro IPRÚ apod. 

jednání RSK 
zástupce nositele IPRÚ (člen 

ěídicího výboru), který je členem 
RSK 

C) Komunikační plán pro účely vnější komunikace Nositele IPRÚKV° s pĜedkladateli a 
realizátory integrovaných projektů 

Pīíjemce informace Obsah komunikace Prostīedek komunikace 
Odpovědnost za pīenos 

informace 
Partneīi ve fázi pīípravy 
projektových záměrů 

konzultace tematického a strategického 
zaměĜení IPRÚ 

jednání pracovních skupin Manažer IPRÚ 

Partneīi ve fázi realizace 
(realizátoīi projektů) 

Základní podklady k pĜípravě projektu do 
IPRÚ, výzvy k pĜedkládání projektů 

konzultace rozsahu, obsahového zaměĜení, 
harmonogramu, cílů projektových záměrů 

webové stránky města 
SMKV 

Manažer IPRÚ 

 
 

jednání pracovních skupin Manažer IPRÚ 

Veīejnost 

průběžné informace o pĜípravě a realizaci 
IPRÚ (pĜedevším v důležité milníky, změny) veĜejná projednání Manažer IPRÚ 

 
 

webové stránky města 
SMKV(pĜíp. na úĜední 

desce) 
Manažer IPRÚ 

 
 

adresné elektronické 
zasílání informací 

Manažer IPRÚ 
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Tabulka 15: Proces zajištění a realizace komunikačního plánu/komunikace s jednotlivými cílovými skupinami 

Název 
činnosti 

Komunikace 
s pīedkladateli 
projektových 

záměrů 

Komunikace 
s realizátory 

projektů 

Komunikace s 
veīejností 

Komunikace 
s pracovními 

skupinami 

Komunikace 
s Īídicím 
výborem 

Komunikace 
s MMR-Odbor 

regionální 
politiky 

Komunikace 
s jednotlivými 

ĪO OP 

Komunikace a 
zajištění účasti 
na RKS a NKS,  

Komunikace 
s dalšími 

externími orgány 

Garant 
činnosti Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 

Realizátor Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 
Tematičtí 

koordinátoĜi Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 
Manažer IPRÚ a 

tematičtí 
koordinátoĜi 

Zástupce IPRÚ 
v RKS a NKS 

Manažer IPRÚ a 
tematičtí 

koordinátoĜi 

Spolupracujíc
í subjekt 

Asistent 
manažera, 
Tematičtí 

koordinátoĜi 

Asistent 
manažera, 
Tematičtí 

koordinátoĜi 

Asistent 
manažera, 
Tematičtí 

koordinátoĜi 
Manažer Tematičtí 

koordinátoĜi ěídicí výbor ěídicí výbor ěídicí výbor ěídicí výbor 

Schvalující 
subjekt 

x x x x x x x x x 

Vstupy x x x x x x x 

Průběžné reporty 
z monitoringu 

IPRÚ 
Zprávy o plnění 

integrované 
strategie 

x 

Výstupy 
E-mailová 

komunikace, 
projektové fiše 

E-mailová 
komunikace 

E-mailová 
komunikace, 

dopisy, letáky a 
další materiály 

Zápisy z jednání 
E-mailová 

komunikace 

Zápisy z jednání 
E-mailová 

komunikace 

Zápisy z jednání 
E-mailová 

komunikace 

Zápisy z jednání 
E-mailová 

komunikace 

Požadavky na 
nastavení 

harmonogramu, 
věcného a územní 

zacílení výzev 

Zápisy z jednání 
E-mailová 

komunikace 

Distribuce / 
uložení 
výstupů 

E-mail E-mail E-mail E-mail E-mail E-mail E-mail E-mail E-mail 

Frekvence 
činnosti Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby 

V termínech 
jednání RKS a 

NKS 
Požadavky na 

nastavení výzev 
dle potĜeby, 

nejméně 1x ročně 

Dle potĜeby 

Lhůta 
realizace 

Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby 
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6.1 Zajištění publicity IPRÚKV° 

Vzhledem k tomu, že pĜíprava IPRÚKV° byla financována z evropských financí (v rámci 
Operačního programu Technická pomoc) a integrovaný plán je novým nástrojem 
v programovém období 2014 – 2020, je nositel IPRÚKV° povinen zajistit propagaci a 
publicitu realizace IPRÚKV° vč. souvisejících činností. Tato povinnost pro něj plyne z 
NaĜízení Komise (ES) č. 1828/2006 ze dne 8. prosince 2006 (dále jen NaĜízení), kterým se 
stanoví prováděcí pravidla k naĜízení Rady (ES) č. 1083/2006 o obecných ustanoveních 
týkajících se Evropského fondu pro regionální rozvoj, Evropského sociálního fondu a Fondu 
soudržnosti a k naĜízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1080/2006 o Evropském 
fondu pro regionální rozvoj.  

Společným cílem všech aktivit v oblasti publicity je poskytování včasných a transparentních 
údajů veĜejnosti a participujícím subjektům, aby došlo k rozšíĜení informací o možnostech 
čerpání.  Základní cíle v oblasti propagační a informační podpory realizace IPRÚKV° jsou: 

▪ Informovat veĜejnost o existenci a průběhu realizace IPRÚKV°. 

▪ informovat o výsledcích a úspěšnosti realizace IPRÚKV°. 

▪ Informovat potenciální žadatele o obsahovém zaměĜení a možnostech čerpání financí 
v rámci IPRÚKV°, o podmínkách výzev, o hodnocení a výběru projektů včetně 
časového harmonogramu jednotlivých fází procesu, o výsledcích jednotlivých kol 
pĜíjmu žádostí a o kontaktech na pracovníky, kteĜí jsou schopni poskytnout informace 
o IPRÚKV°. 

K zajištění propagace a publicity IPRÚKV° jsou doporučovány následující nástroje a 
prostĜedky: 

▪ Informační panely nebo informační tabulky; 
▪ Tiskové a mediální zprávy; 

▪ Tiskové konference pĜi zahájení realizace IPRÚKV°, v jeho průběhu, popĜípadě pĜi 
jeho ukončení; 

▪ Publikace, školící a informační materiály - vydávané za účelem informování  
o IPRÚKV°; 

▪ Propagační pĜedměty;  
▪ Články a tematické pĜílohy v tisku, inzerce v tisku; 

▪ Internet - umístění odkazu či informace o projektu a zejména o jeho výstupu na 
centrální na webových stránkách http:// www.mmkv.cz a http://kvprojekty.cz). 

Tabulka 16: Proces zajištění publicity IPRÚKV°  

Název činnosti Zajištění publicity IPRÚKV°  Zajištění publicity v rámci integrovaných 
projektů 

Garant Manažer IPRÚ  Realizátor integrovaného projektu 
Realizátor Asistent manažera Realizátor integrovaného projektu 
Spolupracující subjekt Tematický koordinátor Manažer IPRÚ/Asistent manažera 
Schvalovatel ěíiící výbor Manažer IPRÚ 

http://www.mmkv.cz/
http://kvprojekty.cz/
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Vstupy  Informace o realizaci IPRÚKV°  Informace o realizaci IPRÚKV° 
Výstupy Publicita a informovanost Publicita a informovanost 
Distribuce / uložení výstupů E-mail Projektová dokumentace 
Frekvence činnosti Průběžně Průběžně 
Lhůta realizace Dle potĜeby Dle potĜeby 

Povinnost zajišťovat publicitu mají také pĜíjemci dotace (realizátoĜi integrovaných projektů), 
pĜičemž musí dodržovat pravidla a povinnosti stanovené konkrétním operačním programem, 
v rámci něhož získali dotační podporu a zároveň musí zajistit publicitu IPRÚKV°. 

Veškerá informační a propagační opatĜení musí obsahovat: 

▪ Symbol IPRÚKV° (IPRÚKV° v souladu s „Manuálem vizuálního stylu“ (6/2012) 

▪ Symbol EU/Operačního programu/evropského fondu (v souladu s Pravidly pro 
publicitu pĜíslušného operačního programu) 

PĜíjemce dotace má povinnost pro účel kontroly archivovat dokumentaci týkající se zajištění 
publicity. Tato dokumentace bude doložena pĜi vyúčtování dotace.  

Nositel je oprávněn provádět kontrolu plnění povinností pĜi zajištění publicity ze strany 
pĜíjemce dotace kdykoliv během realizace projektu/činnosti.  

7. Systém archivace dokumentů 
Všechny projekty spolufinancované z evropských fondů podléhají auditům a kontrolám, a to v 
kterékoliv fázi procesu – pĜi uzavírání smluv, během realizace projektů nebo po jejich 
dokončení. Nositel IPRÚKV° je povinen pĜedložit veškerou dokumentaci pro kontrolu ze 
strany Evropské komise, Evropského soudu auditorů, kontrolních orgánů ČR – napĜ. Ĝídicím 
orgánů operačních programů. Za účelem zajištění dostatečné auditní stopy všech procesů 
souvisejících s realizací IPRÚKV° je níže popsán systém evidence a archivace dokumentů. 

7.1 Evidence a archivace dokumentů/složek/zápisů/spisů 

Za zajištění systému uchovávání účetních podkladů každé jednotlivé operace IPRÚKV° v 
elektronické podobě a zajištění archivace dat vztahujících se k finančnímu Ĝízení, 
monitoringu, evaluaci, kontrolám a auditům je zodpovědný Manažer IPRÚKV°. Podrobný 
postup pro uchovávání dokladů a dokumentů vznikajících pĜi realizaci/implementaci 
IPRÚKV° je znázorněn v tabulce níže.  

Tabulka 17: Proces evidence a archivace dokumentace IPRÚKV°  

Název činnosti 
Vytvoīení archivu 

písemností a 
dokumentů k IPRÚ 

Vytvoīení 
sdíleného disku 

pro archivaci 

Zajištění sběru 
písemností a 
dokumentů 

Tīídění a zakládání 
písemností a 

dokumentů do 
archivu 

Tīídění a zakládání 
(elektronických) 

písemností a 
dokumentů  

Garant činnosti Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 

Realizátor Asistent manažera Asistent manažera 

Manažer IPRÚ/ 
Asistent 

manažera/Tematičtí 
koordinátoĜi  

Asistent manažera Asistent manažera 

Spolupracující 
subjekt 

Manažer IPRÚ  Manažer IPRÚ pracovní skupiny Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 

Schvalující 
subjekt 

ěídicí výbor IPRÚ ěídicí výbor IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ Manažer IPRÚ 
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Vstupy - - 

VytvoĜené a 
existující 

písemnosti/ 
dokumenty 

Shromážděné 
písemnosti/ 
dokumenty 

Shromážděné 
písemnosti/ 
dokumenty 

Výstupy 
Archiv písemností a 
dokumentů k IPRÚ 

Disk se strukturou 
složek 

Shromážděné 
dokumenty/ 
písemnosti 

Archivované 
dokumenty/ 
písemnosti 

Archivované 
dokumenty/ 
písemnosti 

Distribuce / 
uložení výstupů 

Odbor strategií a 
dotací 

Odbor strategií a 
dotací 

Odbor strategií a 
dotací 

Odbor strategií a 
dotací 

Odbor strategií a 
dotací 

Frekvence 
činnosti 1x 1x Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby 

Lhůta realizace 
PĜed zahájením 
realizace IPRÚ 

PĜed zahájením 
realizace IPRÚ 

Dle potĜeby Dle potĜeby Dle potĜeby 

Pro účely evidence a archivace (pĜevážně elektronických) dokumentů souvisejících s realizací 
IPRÚKV° bude vytvoĜena jasná stromová struktura, která umožní pĜehlednou správu 
elektronických dokumentů.16 V rámci níže uvedené struktury je možno vytváĜet podsložky 
(napĜ. podle pĜíslušných let). 

- IPRÚ 

▪ Akceptační dopisy 
▪ Finanční plán 
▪ Indikátory 
▪ Interní postupy – operační manuál 
▪ Interní sdělení 
▪ ISg – dokument IPRÚ 
▪ Jednání 
▪ Monitoring IPRÚ 
▪ Monitorovací výbor IROP 
▪ MPIN 
▪ Prezentace k IPRÚ 
▪ PĜíprava IPRÚ 
▪ PS IPRÚ 
▪ Publicita 
▪ Rizika 
▪ RM_ZM 
▪ SEA 
▪ SemináĜe_školení 
▪ Stížnosti  
▪ Tematičtí koordinátoĜi 
▪ Výzvy města 

                                                           
16

 Pokud je v toŵto dokuŵeŶtu uváděŶ výraz „složka“, ŵíŶí se jíŵ příslušŶá složka adresáře Ŷa sdíleŶéŵ disku 
Odboru strategií a dotací MMKV. 
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Všechny soubory budou respektovat jednotný systém pojmenovávání: 

„Dokument_RRMMDD_Iniciály autora“ 

napĜ. 

„Výzva_IROP_1_1_161031_XY“ 

„Výzva_IROP_1_1_P1_Fiše_1601031_XY“ 

PĜi zajišťování auditní stopy všech procesů souvisejících s realizací IPRÚKV° budou 
dodržovány následující zásady: 

▪ Ze všech jednání bude poĜizován písemný záznam. Jedná-li se o zápisy z jednání 
pracovních skupin a ěídicího výboru, je proces upraven pĜíslušným jednacím Ĝádem  

▪ Archivují se veškerá usnesení z jednání pracovních skupin a ěídicího výboru. 
▪ Eviduje se veškerá agenda související s vyhlašováním výzev (vč. termínů zveĜejnění), 

evidují se všechny pĜijaté projektové záměry 

▪ Evidují se jakékoli námitky a stížnosti vč. informace o způsobu jejich vypoĜádání. 
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